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W celu uzyskania odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania i inne
informacje dotyczgce pomocy technicznej dla tego produktu, odwiedz
powyzsze witryny internetowe.
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Jak czytac instrukcje?

Dziekujemy za wybranie tego produktu Pioneer DJ. Nalezy zapoznac sie z niniejszg
instrukcja, przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia . Dokumenty te zawierajg
wazne informacje, ktore nalezy zrozumie¢ przed uzyciem urzgdzenia. W
szczegolnosci koniecznie przeczytaj WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA.

* W niniejszej instrukcji nazwy przyciskoéw, pokretet i zaciskow, znajdujgcych'sie na
na produkcie, a nazwy przyciskdw, menu itp. w oprogramowaniu na komputerze
PC/Mac lub urzgdzeniu mobilnym sg podane w nawiasach kwadratowych ([ ]).
(np . [PliK], przycisk [CUE])

« Nalezy pamietaé, ze ekrany oprogramowania i ich specyfikacje, jak a takze
wyglad zewnetrzny i specyfikacje sprzetu moga ulec zmianie bez powiadomienia.

* Nalezy pamieta¢, ze w zaleznosci od wersji systemu operacyjnego, ustawien
przegladarki internetowej itp. dziatanie moze rézni¢ sie od sposobéw opisanych
W niniejszej instrukgciji. '

* Nalezy pamieta¢, ze jezyk wyswietlany na ekranach menu oprogramowania
opisanego w tej instrukcji moze rézni¢ sie od jezyka na Twoim ekranie.
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Zanim zaczniesz

Podreczniki uzytkownika

rekordbox Wprowadzenie, instrukcja obstugi

Zapoznaj sie z ,Wprowadzeniem rekord box", aby dowiedzie¢ sie, jak
skonfigurowac rekord box dla Mac/Windows, i zapoznaj sie z ,Instrukcjg
obstugi rekord box", aby dowiedzie¢ sie, jak uzywac rekord box dla Mac/
Windows.

- https://rekordbox.com/en/download/#manua

Instrukcja oprogramowania Serato DJ Lite

Odwiedz strone Serato DJ Lite.
- https://serato.com/dj/lite/downloads



Oprogramowanie DJ

rekordbox dla Mac/Windows

rekordbox dla Mac/Windows to aplikacja dla DJ-éw, ktéra moze stuzy¢ do zarzadzania
muzyka i wystepami

Nawet jesli nie masz pfatnego abonamentu, mozesz skorzysta¢ z trybu Performance po
podtaczeniu tego urzadzenia do komputera PC/Mac z zainstalowanym rekordbox dla
Mac/Windows. Nazywa sie to odblokowaniem sprzetowym.

Szczegotowe informacje na temat funkcji dostepnych poprzez odblokowanie sprzetowe
znajdziesz w sekcji [Hardware Unlock] w podmenu [Support] na stronie
https://rekordbox.com/en/

Oprogramowanie rekord box dla Mac/Windows nie jest dotgczone do urzadzenia.
Pobierz oprogramowanie z ponizszego adresu URL.

- rekordbox.com -

Szczegotowe informacje o najnowszych wymaganiach systemowych, kompatybilnosci i
obstugiwanych systemach operacyjnych rekordbox dla Mac/Windows, znajdziesz na

stronie rekordbox.com.

Nie gwarantuje sie dziatania we wszystkich modelach komputeréw PC/Mac, nawet jesli

spetnione sg wymagania systemowe.

W zaleznosci od ustawien oszczedzania energii i innych warunkéw komputera/

Mac, procesor i dysk twardy mogg nie zapewnia¢ wystarczajgcych mozliwosci
przetwarzania. W szczegdlnosci w przypadku laptopow upewnij sig, ze komputer PC/
Mac jest w najlepszym stanie, aby zapewnic statag wydajnos¢ na wysokim poziomie
podczas korzystania z oprogramowania rekordbox dla komputeréw Mac/Windows (na

przyktad przez utrzymywanie podtgczonego zasilania pradem zmiennym).

W celu korzystania z Internetu, potrzebujesz oddzielnej umowy z dostawca ustug

internetowych, za ktdra by¢ moze bedziesz musiat zaptacic.

Obstuga systemu operacyjnego zawsze zaktada, ze uzywasz najnowszej wersji

punktowej dla tej wersji.



Serato DJ Lite

Serato DJ Lite to oprogramowanie DJ firmy Serato Limited.
To urzadzenie odblokowuje oprogramowanie, ktére mozna pobrac ze strony
internetowej Serato.

- https://serato.com/dj/lite/downloads

o Jedli nie zarejestrowates konta, wykonaj ponizsze czynnosci.

e Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby wprowadzi¢ swdj adres e-
mail i utworzy¢ hasto, a nastepnie klikna¢ ikone [Utworz konto] .

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby pobraé oprogramowanie
Serato DI Lite.

e Po zarejestrowaniu konta otrzymasz e-mail. Sprawdz tre$¢ wiadomosci e-mail.

e Uwazaj, aby nie zapomniec¢ adresu e-mail i hasta uzytego do rejestracji. Bedziesz ich
potrzebowad do aktualizacji oprogramowania w przysztosci.

e Dane osobowe wprowadzone podczas zaktadania konta moga by¢ gromadzone,
przetwarzane i wykorzystywane na podstawie polityki prywatnosci opublikowanej na
stronie internetowej Serato.

e Wiecej informacji na temat najnowszych wymagan systemowych, kompatybilnosci i
obstugiwanych systeméw operacyjnych Serato DJ Lite, odwiedzZ ponizszg witryne
internetowa. serato.com/djLlite/downloads

e Nie gwarantuje sie dziatania we wszystkich modelach komputeréw PC/Mac, nawet jesli
spetnione sg wymagania systemowe.

e W zaleznosci od ustawien oszczedzania energii i innych warunkéw komputera/

Mac, procesor i dysk twardy mogg nie zapewnia¢ wystarczajgcych mozliwosci
przetwarzania. W szczegdlnosci w przypadku laptopdw upewnij sie, ze komputer PC/Mac
jest w najlepszym stanie, aby zapewnic statg wydajnos¢ na wysokim poziomie podczas
korzystania z Serato DJ Lite (na przyktad poprzez podtaczenie zasilania pragdem

zmiennym).



rekordbox dla iOS/Android

o rekordbox dla i0OS/Android to aplikacja na urzgdzenia mobilne, z ktérej mozesz korzystaé

do zarzadzania muzyka i wystepami.

e Podtaczajac urzadzenie mobilne z uruchomionym rekordbox dla i0OS/Android do tego
urzadzenia za pomoca kabla USB lub Bluetooth, mozna odtwarzaé pliki muzyczne

przechowywane na urzadzeniu lub z kompatybilnej ustugi przesytania strumieniowego.

e Zainstaluj najnowsza wersje rekord box dla iOS/Android z App Store lub Google Play
(strona 107).

e Rekordbox dla iOS moze by¢ uzywany na urzadzeniach iOS i iPad OS.
Rekord box dla Androida moze by¢ uzywany na urzadzeniach z Androidem. Wiecej
informacji na temat najnowszych obstugiwanych systemoéw operacyjnych i urzadzen,
sprawdz [Mobile] w [FEATURES] na stronie rekordbox.com.

e Nie gwarantuje sie dziatania na wszystkich urzgdzeniach mobilnych wymienionych
powyzej stronie internetowej.

e W celu zasilania urzadzenia, uzyj zasilacza USB lub przenosnej baterii.



Nazwy czesci i funkcji

To urzadzenie obstuguje nastepujgce oprogramowanie DJ.
* rekord box dla Mac/Windows

* rekord box dla iOS/Android

 Serato DJ Lite

 Serato DJ Pro (wymagana ptatna

licencja).

Ponizsza sekcja przedstawia osobno funkcje rekdfd box dla Mac/Windows, rekord box dla
iOS/Android i Serato DJ Lite. )

"0 korzystaniu z rekord box dla Mac/Windows lub rekord box dla iOS/ Android" Funkcje

dostepne tylko w rekord box dla Mac/Windows sg oznaczone symbolem

Funkcje dostepne w rekordbox dla iOS/Android sg oznaczone symbolem

Funkcje dostepne dla Mac/Windows/iOS/Android sg wyswietlane bez powyzszych symboli.

"0 korzystaniu z Serato DJ Lite"

Ta sekcja dotyczy gtéwnie Serato DJ Lite.

Funkcje dostepne tylko w Serato DJ Pro sg oznaczone symbolem
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1 Sekcja BROWSE

Wybieranie utwordw i wgrywanie do odtwarzacza.

2 Sekcje odtwarzaczy
Sterowanie odtwarzaczem. Po lewej stronie znajduja sie pokretta i przyciski do

sterowania odtwarzaczem 1, a po prawej stronie do sterowania odtwarzaczem 2.

3 Sekcja miksera
Kontroluje regulacje poziomu dla kazdego kanatu, miksowanie $ciezek itp.

4 Sekcja efektow

Steruje jednostkami efektu.




Sekcja BROWSE
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Uzywanie rekordbox dla Mac/Windows lub rekordbox dla iOS/ Android
1 Przyciski LOAD
Nacisnij:

Zataduj wybrang $ciezke do odpowiedniego talerza.

Nacis$nij dwukrotnie:
Zataduj utwoér z odtwarzacza, ktéry nie jest odtwarzany, na odtwarzacz, ktéry jest
odtwarzany. Jesli zrobisz to podczas odtwarzania utworu, bedzie on odtwarzany z

tej samej pozycji (Instant Doubles).
[SHIFT]+ nacisnij:

Deck 1: Przesuwa kursor na [Related Tracks] w widoku drzewa.
Deck 2: Zmniejsza wysSwietlanie talii w rekord box i powieksza sekcje
przegladania. Po ponownym nacisnieciu przycisku przywracany jest pierwotny

stan.

Deck 1: Wyswietla okno przegladania i pokazuje [Related Tracks].

Deck 2: Wyswietla okno przeglgdania.



2 Przetacznik obrotowy
Obracanie:

Przesuwa kursor w rekord box.

[SHIFT] + obrét:
powieksza lub zmniejsza powiekszony przebieg fali w rekordbox. Obré¢ sie w

prawo, aby powiekszy¢, lub w lewo, aby go zmniejszy¢.

Naciskanie:

Kazde nacisniecie przycisku przesuwa kursor miedzy widokiem drzewa a listg
Sciezek. Jesli kursor wskazuje folder, folder zostanie otwarty.
o Jesli wyswietlana jest paleta listy odtwarzania, mozesz réwniez przesungc
kursor na playlista
e Widok drzewa, lista utworéw i paleta listy odtwarzania sg wyswietlane w
sekcji Browse menu rekordbox. Szczegdtowe informacje na temat kazdego

z nich, z najdziesz w instrukcji obstugi rekordboxa.

Przenosi kursor na kolejny poziom nize;j.

[SHIFT] + nacisniecie

Kazde nacisniecie przycisku przesuwa kursor miedzy widokiem drzewa a listg

Sciezek. Jesli kursor wskazuje folder, folder zostanie zamkniety.

Przenosi kursor na wyzszy poziom.



Korzystanie z Serato DJ Lite
1 Przyciski LOAD
Nacisniecie:

Wgrywa wybrang $ciezke do odpowiedniego odtwarzacza.

Nacis$nij dwukrotnie:

Wagraj utwor z odtwarzacza, ktory nie jest odtwarzany, na odtwarzacz, z
ktérego trwa odtwarzanie. Jesli zrobisz to podczas odtwarzania utworu, bedzie

on odtwarzany od tej samej pozycji (Instant Doubles).

[SHIFT] + nacisniecie:

Sortuje liste utworéw w bibliotece w nastepujgcy sposob, w zaleznosci od
nacisnietego przycisku [LOAD]:

Deck 1: Sortuje wedtug BPM.

Deck 2: Sortuje wedtug nazwy wykonawcy.

2 Przelacznik obrotowy

Obracanie:
Przesuwa kursor w gore lub w dol w bibliotece lub w panelu [Crates] .

Nacisniecie:
Kazde nacisniecie przycisku przesuwa kursor miedzy bibliotekg a panelem
[Crates].

Jesli kursor znajduje sie na panelu [Files], przesuwa sig¢ na kolejny poziom
nizej.

[SHIFT] + nacisniecie:

Jesli kursor znajduje sie na panelu [Crates], panel [Crates] otwiera sie lub
zamyka. Jesli kursor znajduje sie na bibliotece, przesuwa sie do panelu
[Crates] .

Jesli kursor znajduje sie na panelu [Files], przesuwa sig o jeden poziom wyzej.
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Sekcja odtwarzacza
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Uzywanie rekord box dla Mac/Windows lub rekord box dla iOS/ Android

1 Przycisk IN

Naciskanie:
Ustawia petle w punkcie.

Naciskanie (podczas odtwarzania w petli): ustawia punkt w petli za pomoca
pokretta.

2 Przycisk OUT
Naciskanie:

Ustawia punkt wyjscia petli i rozpoczyna sie odtwarzanie w petli.



Naciskanie (podczas odtwarzania w petli):

Ustawia punkt wyjscia petli zapomocg pokret/a.

3 Przycisk 4 BEAT/EXIT

Naciskanie:
Rozpoczyna Auto Beat Loop z4 uderzeniami.

Naciskanie (podczas odtwarzania w petli):
Anuluje odtwarzanie w petli.

[SHIFT] + naci$niecie:

Ustawia/anuluje petle najblizszg pozycji odtwarzania jako petle aktywng. Jest
to wigczone dla petli zapisanych na $ciezce lub ustawionych w trybie Hot Cue.
Jesli ustawiono Aktywng petle, odtwarzanie w petli rozpocznie sie
automatycznie, gdy odtwarzanie osiggnie punkt wejscia petli.

4 Przycisk CUE/LOOP CALL <«

Naciskanie:
Wybiera i wywotuje punkt cue lub punkt petli.

Naciskanie (podczas odtwarzania w petli): Zmniejsza o potowe dtugosé
odtwarzania w petli.

[SHIFT] + nacisniecie:
Usuwa wywotany punkt kontrolny lub punkty petli.

5 Przycisk CUE/LOOP CALL »

Naciskanie:
Wybiera i wywotuje punkt cue lub punkt petli.

Naciskanie (podczas odtwarzania w petli):
Podwaja dtugosc¢ odtwarzania w petli.
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[SHIFT]+ nacisniecie:
W trybie czuwania cue zapisuje punkt cue. Podczas odtwarzania petli
zapisuje petle.

6 Przycisk BEAT SYNC

Nacisniecie:
Automatycznie synchronizuje tempo (BPM) i beatgrid z deckiem
ustawionym jako master.

Nacisniecie (podczas Beat Sync):
Anuluje Beat Sync.

Nacisniecie przez co najmniej sekunde:
Ustawia odpowiedni odtwarzacz jako gtéwny (Master).

[SHIFT]+ Nacisniecie:

Przefgcza zakres suwaka [TEMPO] po kazdym nacisnieciu przycisku, przy
trzymaniu wcisnietego przycisk [SHIFTI.

Przetacz pomigdzy [+6%] A [£10%] A [£16%] A [SZEROKI] A [+6%].

Przytrzymaj jednoczesnie przyciski [BEAT SYNC] na decku 1 i decku 2
przez co najmniej jedng sekunde:

Potaczenie Bluetooth urzadzenia z systemem iOS/Android zostanie
anulowane.

7 Suwak TIME
Dostosowuje predkos¢ odtwarzania utworu.
8 Przycisk trybu HOT CUE
Nacisniecie:
przetgcza w tryb Hot Cue.
Czytaj wiecej: Uzywanie Hot Cues (strona 56)

[SHIFT]+ nacisniecie: przejscie do trybu klawiatury.
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Przeczytaj wiecej: Korzystanie z trybu klawiatury (strona 62)

9 Przycisk trybu PAD FX1
Nacisniecie:
Przechodzi do trybu Pad FX 1.
Przeczytaj wiecej: Korzystanie z Pad FX (str. 58)

[SHIFT] + nacisniecie: Przejscie do trybu Pad FX 2.

Przeczytaj wiecej: Korzystanie z Pad FX (str. 58)

10 Przycisk trybu BEAT JUMP

Naciskanie:
Przetacza w tryb BeatJump.

Przeczytaj wiecej: Korzystanie z funkcji Beatjump (strona 59)

[SHIFT] + nacisniecie: przejscie do trybu Beat Loop.

Przeczytaj wiecej: Korzystanie z Beat Loop (strona 64)

11 Przycisk trybu SAMPLER

Naciskanie:
Wchodzi w tryb samplera.

Przeczytaj wiecej: Korzystanie z Samplera (strona 60)
[SHIFT] + nacisniecie:
Przejscie do trybu przesuniecia klawiszy.

Przeczytaj wiecej: Korzystanie z funkcji Key Shift (strona 65)

12 Przyciski funkcyjne 'Performance Pads'

Naciskanie:
Mozesz uzywac Performance Pads do uruchamiania réznych
funkcji.

Przeczytaj wiecej: Korzystanie z padow (strona 56)

18
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Przycisk PLAY /| PAUSE
Naciskanie:

Odtwarza/wstrzymuje utwor.

Przycisk CUE
Naciskanie:
Ustawia, wywotuje i odtwarza punkt kontrolny.
o Nacisnij przycisk, gdy utwor jest w trybie pauzy, aby ustawi¢ punkt cue.
o Nacisnij przycisk podczas odtwarzania utworu, aby powréci¢ do punktu
cuei trybu pauzy. (Back cue)
o Nacisnij przycisk i przytrzymaj go, gdy $ciezka powrdci do punktu cue i
odtwarzanie bedzie kontynuowane do momentu zwolnienia przycisku.

(Prébnik punktu sygnalizaciji)

[SHIFT] + nacisniecie:

Powrd6t do pozycji odtwarzania na poczatek sciezki.

Przycisk SHIFT
Nacisnij inny przycisk, przytrzymujac przycisk [SHIFT] , aby uzy¢ innej funkgciji
przypisanej do przycisku.

Tarcza jog

Obrd¢ gérng czese, gdy wigczony jest tryb winylu:

Scratchowanie Sciezki.

Obro¢ gérng czesc:

Scratchowanie $ciezki

Obro¢ zewnetrzng sekcje lub obro¢ gorng, gdy tryb Vinyl jest wytgczony:
Nagina tonacje (Pitch Bend - spowalnia lub przyspiesza Sciezke).

* Mozesz wigczaé i wytgczac tryb Vinyl za pomocg klawiszy skrotow w rekord box.
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Obré¢ sekcje zewnetrzna:
Nagina tonacje (Pitch Bend - spowalnia lub przyspiesza Sciezke).

[SHIFT] + obré¢ gore:
szybkie przewijanie utworu do przodu lub do tytu z dodatkowa predkoscig.

Korzystanie z Serato DJ Lite 1 przycisk IN

Nacisnij:
Ustawia petle w punkcie.

Nacis$nij (podczas odtwarzania w petli):
Ustawia punkt w petli za pomoca pokretta.

2 Przycisk OUT
Nacisnij:

Ustawia punkt WYjscia petli i rozpoczyna sie odtwarzanie w petli.

Nacisnij (podczas odtwarzania w petli):
Ustawia punkt wyjscia petli za pomocg pokretta.

[SHIFT] + nacisniecie:
wigcza/wytgcza tryb winylu.

3 Przycisk 4 BEAT/EXIT

Naciskac:

Rozpoczyna Auto Beat Loop z 4 uderzeniami.

Nacisnij (podczas odtwarzania w petli):

Anuluje odtwarzanie w petli.

[SHIFT] + nacisniecie:
Przetacza stan aktywny / nieaktywny petli.
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4 Przycisk CUE/LOOP CALL <«
Nacisnij (podczas odtwarzania w petli):

Zmniejsza o potowe dtugosé odtwarzania w petli.

Nacisniecie:
Woybiera gniazdo petli.
5 Przycisk CUE/LOOP CALL )»

Nacisnij (podczas odtwarzania w petli):

Podwaja dtugos¢ odtwarzania w petli.

Nacisniecie:

Wybiera gniazdo petli.

6 Przycisk BEAT SYNC
Naciskac:

Tempo (8PM) i siatka rytmu wielu deckéw sg automatycznie
synchronizowane.

[SHIFT] + nacisniecie:

Przetacza zakres suwaka [TEMPO] po kazdym nacis$nigciu przycisku,
przytrzymujac przycisk [SHIFT] .

Przetagczanie pomiedzy [+8%] A [£16%] A [+50%] A [+8%]-

Nacisnigcie przez co najmniej sekunde:

Anuluje synchronizacje rytmu.

7 Suwak TEMPO

Dostosowuje predkos¢ odtwarzania utworu.



8 Przycisk trybu HOT CUE
Nacisniecie:
Wigcza w tryb Hot Cue.

Czytaj wiecej: Uzywanie Hot Cues (strona 92)

[SHIFT] + nacisniecie:

Przejscie do trybu Pitch Play.
Przeczytaj wigcej: Korzystanie z funkcji Pitch Play (strona 96)

9 Przycisk trybu PAD FX1
Nacisniecie:
Wchodzi w tryb Pad FX.
Przeczytaj wiecej: Korzystanie z Pad FX (s. 93)

[SHIFT] + nacisniecie: przejscie do trybu przewijania.
Przeczytaj wiecej: Korzystanie z rolki (strona 97)

10 Przycisk trybu BEAT JUMP
Nacisniecie:

Wchodzi w tryb BeatJump.
Przeczytaj wiecej: Korzystanie z funkcji BeatJump (strona 94)

[SHIFT] + nacisniecie:
Przejscie do trybu automatycznej petli.
Przeczytaj wiecej: Korzystanie z funkcji Auto Loop (strona 98)

11 Przycisk trybu SAMPLER
Naciskac¢:

Wchodzi w tryb samplera.
Przeczytaj wiecej: Korzystanie z Samplera (strona 95)



[SHIFT] + nacisniecie:
Przejscie do trybu Key Shift .

Przeczytaj wiecej: Korzystanie z funkcji Key Shift (strona 99)

12 Performance Pads
Nacisniecie:
Mozesz uzywac Performance Pads do uruchamiania réznych funkcji.

Przeczytaj wiecej: Korzystanie z padow (strona 92)

13 Przycisk PLAY / PAUSE
Nacisniecie:

Odtwarza / wstrzymuje utwor.

[SHIFTI + nacisniecie:

Powrdét do tymczasowego punktu kontrolnego i rozpoczecie odtwarzania

(Stutter).

14 Przycisk CUE

Nacisniecie:

Ustawia, wywotuje i odtwarza punkt kontrolny.

» Nacisnij przycisk, gdy utwor jest w trybie pauzy, aby ustawi¢ punkt cue.

« Nacisnij przycisk podczas odtwarzania utworu, aby powrdci¢ do punktu
cue i pauza. (Back cue)

» Nacisnij przycisk i przytrzymaj go, gdy $ciezka powrdéci do punktu cue
i odtwarzanie bedzie kontynuowane do momentu zwolnienia przycisku.

(Cue Point Sampler)

[SHIFT] + nacisniecie:

Powrét do pozycji odtwarzania na poczatek $ciezki.

15 Przycisk SHIFT
Nacisnij inny przycisk, przytrzymujac przycisk [SHIFT], aby uzy¢ innej funkcji
przypisanej do przycisku.



16 Pokretto Jog
Obré¢ gorna czesé, gdy wiaczony jest tryb Vinyl:
- Scratch $ciezki.

Obré¢ zewnetrzng sekcje lub obroc¢ gore, gdy tryb Vinyl jest wylaczony:

- Nagina tonacje (Pitch Bend - spowalnia lub przyspiesza $ciezke).

[SHIFT] + obré¢ gore:
Szybkie przewijanie utworu do przodu lub do tytlu z dodatkowa predkoscia, gdy
wigczony jest tryb Vinyl.

Pozycja odtwarzania przeskakuje synchronicznie z rytmem, gdy tryb Vinyl jest

wytgczony (tryb Skip).

* Tryb pomijania nie moze by¢ uzywany ze sciezkami, ktére nie majg ustawionej
siatki beatu (Beatgrid).
Szczegotowe informacje na temat ustawienie beatéw, patrz instrukcja
oprogramowania Serato DJ Pro.

» Aby uzy¢ trybu pomijania, otwdrz karte [DJ PREFERENCE] w menu [SETUP]
w Serato DJ Pro> [SYNC MODE] i wybierz [Smart Sync].
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Uzywanie rekordbox dla Mac/Windows lub rekord box dla iOS/ Android
1 Pokretta TRIM

Dostosuj gtosnos¢ dzwieku kazdego kanatu.

2 Pokretto MASTER LEVEL

Reguluje gtosnos¢ gtdwnego dzwieku wyjsciowego.
3 Przycisk CUE stuchawek (master)

Naciéniecie:

Odtwarza dzwiek gtéwny przez stuchawki.

4 Wskaznik MIDI Bluetooth
Miga: urzadzenie z systemem iOS/Android nie jest potaczone przez Bluetooth.

Swieci sie: urzadzenie z systemem iOS/Android jest potaczone przez Bluetooth.



Whytgcza sie: Urzgdzenie rozpoznato potgczenie z aplikacjg DJ za pomoca kabla USB.

* Podczas korzystania z rekordbox na iOS/Android z urzagdzeniem zasilanym
przez port USB komputera PC/Mac, nie uruchamiaj aplikacji DJ na komputerze
PC/Mac.

5 Wskazniki poziomu kanatu

Wskazuje gtosnos¢ dzwieku odpowiednich kanatéw, zanim przejdzie przez ttumiki

kanatow.

6 Pokretta EQ (HI, MID, LOW)
Podbija lub obniza odpowiednig czestotliwos¢ dla wybranego kanatu.

7 Pokretto MIC LEVEL
Reguluje glosnos¢ dzwieku wejsciowego ze ztgcza wejsciowego [MIC] .

8 Pokretta CFX

Gdy przycisk [SMART CFX] jest wylgczony:

Kontroluj efekty koloru dzwieku dla kazdego kanatu.

Gdy pokretto jest ustawione w pozycji srodkowej, dzwiek pozostaje
niezmieniony. Gdy przycisk [SMART CFX] jest wtaczony:

Kontroluj funkcje Smart CFX dla kazdego kanatu.

Gdy pokretto jest ustawione w pozycji Srodkowej, dzwigk pozostaje

niezmieniony.

Gdy przycisk [SMART CFX] jest wytaczony:

- Dzwiek pozostaje niezmieniony.

Gdy przycisk [SMART CFX] jest wigczony:

- Kontroluj efekty koloru dzwieku dla kazdego kanatu.

Gdy pokretto jest ustawione w pozycji Srodkowej, dZzwiek pozostaje

niezmieniony.

26



9 Przycisk SMART CFX

Nacisniecie:

Wiaczal/wytgcza tryb Smart CFX.

Wigcza/wytgcza efekty Sound Color FX.

[SHIFT] + nacisniecie :

Zmienia ustawienie wstepne dla Smart CFX.

Zmienia typ efektu Sound Color FX.

11 Przyciski CUE stuchawek (kanat)
Nacisniecie:
Odtwarzaj dzwiek z odpowiedniego kanatu przez stuchawki.

[SHIFT] + nacisniecie:
Przytrzymaj przycisk [SHIFT] i wcisnij przycisk [CUE] na stuchawkach,
aby ustawi¢ tempo odpowiedniego talerza zgodnie z rytmem stukania.
(funkcja stukania)

11 Pokretto HEADPHONES MIX
Ustawia balans gtosnosci monitora miedzy dzwigkami z kanatéw, w ktdérych
nacisnieto przycisk stuchawek [CUE], a kanatem gtéwnym.

12 Pokretto HEADPHONES LEVEL

Reguluje poziom dzwigku stuchawek.

13 Przycisk SMART FADER
Wigczal/wytgcza tryb Smart Fader.
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14 Faderéw kanatow
Przesuniecie:

Dostosuj gtosnos¢ dzwieku dla kazdego kanatu.

[SHIFT] + przesuniecie:

Uruchamia funkcje Fader Start.

15 Crossfader
Przesuniecie:
Ustawia balans dzwieku miedzy lewym i prawym kanatem w zalezno$ci od

ustawienia krzywej crossfadera.

[SHIFT] + przesuniecie:

Uruchamia Fader Start.

Korzystanie z Serato DJ Lite
1 Pokretta TRIM
Dostosuj gtosnos¢ dzwieku kazdego kanatu.

2 Pokretto MASTER LEVEL
Reguluje glosnos¢ gtéwnego dzwieku wyjsciowego.

3 Przycisk CUE stuchawek (master)
Naciskanie:
Odtwarza dzwiek gtowny przez stuchawki.

4 Wskaznik MIDI Bluetooth
e Miga: urzgdzenie z systemem iOS/Android nie jest potgczone przez

Bluetooth.
 Swieci sie: urzadzenie z systemem iOS/Android jest polgczone przez
Bluetooth.
o Wylgcza sie: Urzgdzenie rozpoznato potgczenie z aplikacjg DJ za pomocg
kabla USB.
5 Wskazniki poziomu kanatu
Wskazuje gtosnos¢ dzwieku odpowiednich kanatéw, zanim przejdzie przez

ttumiki kanatow.
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6 Pokretta EQ (HI, MID, LOW)
Podbija lub zmniejsza odpowiednig czestotliwos¢ dla wybranego kanatu.

7 Pokretto MIC LEVEL
Reguluje gtosnos¢ dzwieku wejsciowego ze ztgcza wejsciowego [MIC] .

8 Pokretta CFX
Gdy przycisk [SMART CFX] jest wytaczony:
Kontroluj efekt filtra dla kazdego kanatu. Gdy pokretto jest ustawione w
pozycji srodkowej, dzwigk pozostaje niezmieniony.

Obré¢ w lewo:

Stopniowo zmniejsza czestotliwos¢ odciecia filtra dolnoprzepustowego.

Obroéc zgodnle z kierunkiem ruchu wskazéwekzegara:

Stopniowo zwieksza czestotliwos¢ odcigcia filtra gérnoprzepustowego.

Gdy przycisk [SMART CFX] jest wiaczony:
Kontroluj funkcje Smart CFX dla kazdego kanatu. Gdy pokretto jest ustawione

w pozycji Srodkowej, dzwiek pozostaje niezmieniony.

9 Przycisk SMART CFX
Nacisniecie:

Wiaczal/wytgcza tryb Smart CFX (preset 1).

[SHIFT] + nacisniecie:
Wiacza/wytgcza tryb Smart CFX (Preset 2).

10 Przyciski CUE stuchawek (kanat)
Nacisniecie:

Odtwarzaj dzwiek z odpowiedniego kanatu przez stuchawki.

[SHIFT] + nacisniecie:

Przytrzymaj przycisk [SHIFT] i wcisnij przycisk [CUE] stuchawek, aby
ustawi¢ tempo odpowiedniego odtwarzacza zgodnie z rytmem beatu.
(Tapping)
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11 Pokretto MIX SLUCHAWEK
Ustawia balans gtosnosci monitora miedzy dzwiekami z kanatéw, w ktérych

nacisnieto przycisk stuchawek [CUE], a kanatem gtéwnym.

12 Pokretto HEADPHONES LEVEL

Reguluje poziom dzwieku stuchawek.

13 Przycisk SMART FADER
Naciskanie:

Wiaczal/wytgcza tryb Smart Fader (Preset 1).

[SHIFT]+ nacisniecie:
Wiacza/wytgcza tryb Smart Fader (Preset 2).

14 Faderéw kanatéw
Przesuniecie:

Dostosuj gtosnos¢ dzwieku dla kazdego kanatu.

[SHIFT] + przesuniecie:
Uruchamia Fader Start.

15 Crossfader
Przesuniecie:

Ustawia balans dzwieku miedzy lewym i prawym kanatem w zaleznosci od
ustawienia krzywej crossfadera.

[SHIFT]+ Przesunigcie:

Uruchamia Fader Start.
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Sekcja efektow

BEAT FX

12182

=1
=2
3—=I—4

LEVEL/DEPTH

(o

ON/OFF

Uzywanie rekordbox dla Mac/Windows lub rekord box dla iOS/ Android

1 Przelacznik BEAT FX CH SELECT

Przesuniecie:

Przetacza kanat, do ktérego zostanie zastosowany Beat FX.

2 Przycisk BEAT FX SELECT
Naciskanie:

Kazde nacisniecie przycisku zmienia efekt beatu.

[SHIFT]+ nacisniecie:

Zmienia efekt Beat FX w odwrotnej kolejnosci po kazdym nacisnieciu przycisku.

3 Przycisk BEAT
Naciskanie:
Obniza liczbe uderzenh do synchronizacji dzwigku Beat FX po kazdym

nacisnieciu przycisku.

[SHIFT]+ nacisniecie:
Ustawia tryb Beat FX Tempo na tryb BPM Auto. BPM utworu jest uzywany jako
podstawa tempa Beat FX.



4 Przycisk BEAT
Nacisniecie:
Kazde nacisniecie przycisku zwieksza liczbe uderzen do synchronizacji dzwieku
Beat FX.
[SHIFT]+ nacisnigcie:
Ustawia tryb Beat FX Tempo na tryb BPM Tap. BPM uzywany jako podstawa Beat

FX jest ustawiany w czasie z naci$nieciem przycisku.

5 Pokrettio BEAT FX LEVEL/DEPTH
Ustawia parametr Beat FX.

6 Przycisk ON/OFF BEAT FX
Nacisniecie:
Wigcza/wytgcza Beat FX.

[SHIFT]+ nacisniecie:
Wigcza/wytgcza Release FX.

Korzystanie z Serato DJ Lite

1 Przetacznik FX CH SELECT

Przesuniecie:
Zmienia kanat, do ktérego bedg stosowane efekty.

2 Przycisk WYBORU FX
Nacisniecie:

Zmienia efekt po kazdym nacis$nieciu przycisku.

[SHIFT]+ nacisniecie:
Zmienia efekty w odwrotnej kolejnosci po kazdym nacisnieciu przycisku.

32



3 Przycisk BEAT <
Nacisniecie:
Zmniejsza liczbe uderzen do synchronizacji dzwieku FX po kazdym nacisnieciu

przycisku.

[SHIFT]+ nacisniecie:
Ustawia tryb FX Tempo na tryb BPM Auto. BPM $ciezki jest uzywany jako
podstawa tempa efektow.

4 Przycisk BEAT »
Nacisniecie:

Kazde nacisniecie przycisku zwieksza liczbe uderzeh do synchronizacji dzwieku FX.

[SHIFT]+ nacisniecie:
Ustawia tryb FX Tempo na tryb BPM Tap. BPM uzywany jako podstawa efektow jest

ustawiany w czasie po nacisnieciu przycisku.
5 Pokretto FX LEVEL / DEPTH
Ustawia parametr FX.

6 Przycisk witaczania/wylaczania efektow
Nacisniecie:

Wigczalwylgcza efekty.
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Tylny panel

1 Port USB (do zasilania)
Potaczenie dla zasilacza USB (brak w zestawie) lub baterii mobilnej (brak w
zestawie).
¢ Uzyj kabla USB certyfikowanego zgodnie z odpowiednim standardem.
o Jesli uzywasz koncentratora USB, upewnij sig, ze jest to produkt
zalecany przez producenta komputera PC/Mac.

2 Porty USB (do podiaczenia urzadzenia)
Potgczenie z urzadzeniem PC/Mac/iOS/Android. Upewnij sie, ze uzywasz kabla
USB okreslonego ponizej:
o Do podigczenia urzadzenia z portem USB typu C: uzyj kabla USB
dostarczonego z urzadzeniem
e Do podtgczenia urzgdzenia z portem USB typu A: uzyj kabla USB
certyfikowanego zgodnie z odpowiednim standardem o dtugosci 3 m lub
mniejszej
¢ Do podtagczenia urzadzenia z terminalem Lightning: uzyj certyfikowanego
kabla Apple o dlugosci 3 m lub mniejszej
o Jesli uzywasz koncentratora USB, upewnij sig, ze jest to produkt zalecany
przez producenta Twojego komputera PC/Mac.
3 Przetacznik Android MONO/STEREO
Podczas faczenia z urzgdzeniem z systemem Android wybierz format wyjscia audio.
o W zalezno$ci od urzadzenia z systemem Android dZzwigk stereo moze nie
by¢ odtwarzany prawidtowo. W niektérych przypadkach dzwiek z wyjscia
gtdwnego moze by¢ znieksztatcony lub dzwigk moze nie by¢ odtwarzany
przez stuchawki. W takim przypadku przesun ten przetgcznik na [MONO].
¢ [MONQ]: dzwiek jest odtwarzany w trybie mono.
o [STEREO (Domysine)]: Dzwiek jest odtwarzany w stereo (Domysine).
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4 Gniazda wyjsciowe MASTER (typu pin jack RCA)
Ztagcze dla zasilanego gtosnika, wzmacniacza mocy itp.

» Kompatybilne z niezbalansowanymi wyj$ciami typu jack RCA.

5 Gniazda wejsciowe MIC (gniazdo 1 /4" TS)
Podtagczenie do mikrofonu.

* Mozna uzywac tylko wtyku telefonicznego (1/4 cala).

* Mozna uzywac tylko niesymetrycznego wejscia.

6 Pokretto MIC ATT. (ttumik mikrofonu)
Reguluje poziom gtosnosci dzwieku odbieranego ze ztgcza wejsciowego
[MIC].
W zaleznosci od mikrofonu wzmocnienie dzwieku mikrofonu jest rézne.
Uzyj tego pokretta, aby wyregulowaé gtosnosé mikrofonu przed jego
uzyciem. Podczas odtwarzania uzyj pokretta [MIC LEVEL] na gérnym

panelu, aby wyregulowa¢ gtosnos¢ mikrofonu.

7 Gniazdo zabezpieczajgce Kensington
Ztgcze do blokady kablowej dla bezpieczenstwa.
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Przedni panel
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1 Gniado wyjsciowe 1 » (stuchawki)

Potgczenie dla stuchawek.

Z urzadzeniem mozna uzywac¢ miniwtykéw stereofonicznych ($rednica 3,5
mm).- Uzywaj wytgcznie stuchawek o impedancji 32 ohm lub wieksze;.
Stuchawki o impedanc;ji ponizej 32 ohm nie beda wspotpracowac z

urzgdzeniem.
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Potaczenia

o Pamietaj, aby odigczy¢ kabel USB przed podigczeniem innego urzgdzenia lub
zmiany potgczen. Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi podtgczanych urzadzen.

e Do potgczenia z komputerem PC/Mac lub urzgdzeniem mobilnym nalezy uzyc¢
kabla USB okreslonego ponize;.

e Podigczajac u}zqdzenie z portem USB typu C: uzyj kabla USB dostarczonego z
urzgdzeniem

e Podtgczajgc urzgdzenie terminalem Lightning: uzyj certyfikowanego kabla
Apple o diugosci 3 m lub mniejszej

e Podigczajgc urzadzenie z portem USB typu A: uzyj kabla USB certyfikowanego
zgodnie z odpowiednim standardem o dtugosci 3 m lub mniejszej

o Jesli uzywasz koncentratora USB, upewnij sie, ze jest to produkt zalecany przez

~ producenta Twojego komputera PC/Mac.

e Podczas podtgczania do komputera PC/Mac mozna uzywac urzgdzenia z
pojedynczym potgczeniem z komputerem (zasilanie przez magistrale USB). To
urzgdzenie nie moze byé uzywane z zasilaniem z magistrali USB w

- nastepujgcych sytuacjach:

o Wydajnos¢ zasilania portu USB w komputerze PC/Mac jest zbyt niska.

o_ Komputer PC/Mac jest potaczony z innymi urzgdzeniami.

o Impedancja podfgczonych stuchawek jest nizsza niz 32 ohm.

o Wrtyczka mono-jack jest podtgczona do gniazda wyjsciowego stuchawek.
o W przypadku uzywania urzgdzenia z urzagdzeniem mobilnym mozna
podtgczy¢ zasilacz USB lub baterie mobilng w celu zasilania urzgdzenia.
o W przypadku korzystania z urzadzenia z urzgdzeniem mobilnym
wyposazonym w port Micro USB typu B, podtgcz je przez Bluetooth.
W przypadku podigczenia kablem USB nie mozemy zagwarantowac

poprawnej pracy urzgdzenia.
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e W przypadku korzystania z urzadzenia z zasilaczem USB lub
przenosnym akumulatorem podtgczonym do portu USB (w celu
zasilania), nalezy upewnic sie, ze napiecie maksymalne wynosi 24 V lub
mniej, a prad staly 9V 3 A.

e Uzyj kabla USB certyfikowanego zgodnie z odpowiednim standardem.
Uzyj przenosnej baterii bez funkcji oszczedzania energii.

e Zigcze wejsciowe [MIC] obstuguje tylko wejscie asymetryczne.

Gdy nie uzywasz mikrofonu, obré¢ pokretto [MIC LEVEL] do poziomu
minimalnego.
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Przyktady potaczen

Podtgczanie gniazd wejsciowych / wyjsciowych
Tylny panel

Na PC/Mac

(1) =

(1) PC/Mac
(2) Aktywne gtosniki, wzmacniacz mocy itp.

(3) Mikrofon
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Na urzadzenie mobilne

"@”é@
I
DC 9V 3A Lr é

4

1) (2) 3) 4)

(1) zasilacz USB, bateria mobilna
(2) Urzadzenie mobilne

(3) Aktywne gtosniki, wzmacniacz mocy itp.
(4) Mikrofon

Przedni panel

poocoar M

I
o

(1) Stuchawki
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Podtaczanie

1 Podiacz stuchawki do gniazda wyjsciowego stuchawek.

goagoocom b T

a

i
|
W

* Podtaczaj tylko stuchawki o impedancji 32 ohm lub wiekszej. Stuchawki

z impedancja nizsza niz 32 ohm nie bedzie dziata¢ z urzgdzeniem.

2 Podtacz aktywne gtosniki, wzmacniacz mocy itp. do zaciskow wyjsciowych
[MASTER]

-
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3 Podtgcz komputer PC/Mac lub urzgdzenie mobilne do portu USB (w celu
podigczenia urzadzenia) za pomoca kabla USB.

0

4 Wigcz komputer PC/Mac lub urzadzenie mobilne.

5 W przypadku korzystania z urzgdzenia mobilnego podigcz zasilacz USB
lub baterie mobilng do portu USB (w celu zasilania).

6 Wiacz urzadzenia podigczone do gniazd (aktywne gtosniki, mikrofon itp.).
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taczenie przez Bluetooth

Mozesz podtgczy¢ swoje urzgdzenie mobilne przez Bluetooth.
Dzwigk nie jest odtwarzany z urzadzenia przez Bluetooth. Zamiast tego przed uzyciem

podtgcz kabel z urzgdzenia mobilnego do wyjsciowego urzadzenia audio.

BRIV hman M ¢

=

L

MASTER

Android

4 ; e

P S ~
ol %)
DC 9V 3A

Podtaczanie do urzadzenia audio (przyktad 1)

W tym przyktadzie dZzwiek gtéwny jest odtwarzany w stereo i nie ma dzwigku w

stuchawkach.

(1)
=01

(1) Gto$nik z wbudowanym wzmacniaczem itp.

(2) Gniazdo stuchawkowe USB/Lightning do 3,5 mm (brak w zestawie)
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Podtaczanie do urzadzenia wyj$Sciowego audio (przyktad 2)

W tym przyktadzie dzwigk gtdwny i dzwigk monitora stuchawek sg odtwarzane w trybie

mono.

()

(= )o@

1) Gtosnik z wbudowanym wzmacniaczem itp.
2) Stuchawki

3
4

5) Kabel rozdzielajacy (brak w zestawie)

Wtyk do gtosnika z wbudowanym wzmacniaczem itp.
Wtyczka do stuchawek

M
(2)
(3)
4)
(5)
(6)

6) Gniazdo stuchawkowe USB/Lightning do 3,5 mm (brak w zestawie)

taczac sie przez Bluetooth, musisz dokonaé prawidtowego ustawienia w rekord
box dla iOS/Android.

Przeczytaj wiecej: Uruchamianie rekordbox dla iOS/Android (strona 109)



rekordbox dla Mac/Windows

Instalowanie rekordbox dla Mac/\Windows

Rozpoczecie pracy z rekordbox dla Mac/Windows

Jesli uzywasz rekordbox dla Mac/Windows po raz pierwszy, pobierz najnowszg
wersje z rekordbox.com i zainstaluj jg w nastepujacy sposoéb.

Jesli masz juz zainstalowany rekordbox dla Mac/Windows, zaktualizuj do
najnowszej wersji zapomocg Menedzera aktualizacji, ktéry zobaczysz po
uruchomieniu rekord box dla Mac/Windows.

¢ Jestes odpowiedzialny za przygotowanie komputera PC/Mac, urzadzen
sieciowych i innych elementéw.

Instalowanie rekordbox dla Mac/Windows

Procedury mogg sie rézni¢ w zaleznosci od systemu operacyjnego (OS)komputera
PC/ Mac.

- Instalowanie (Mac)

Nie podtgczaj urzgdzenia do komputera Mac, dopdki instalacja nie zostanie
zakonczona.

e Zamknij wszystkie programy na komputerze Mac.

1 Rozpakuj pobrany plik oprogramowania rekordbox dla Mac/Windows.

2 Kliknij dwukrotnie rozpakowany plik oprogramowania, aby uruchomi¢ instalator.
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3 Przeczytaj uwaznie warunki umowy licencyjnej i jesli sie zgadzasz do nich, kliknij

[Zgadzam sig].

@ Instali rekordbox a

To continue installing the software you must agree to the terms of the
software license agreement.
Intl click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation and quit
o Lic thenstaller.

Read License Disagree Agree Lme

e e e e Ll DO
NOT AGREE TO ALL OF THE TERMS OF THIS AGREEMENT, YOU ARE NOT AUTHORIZED TO USE THE
PROGRAM AND MUST STOP INSTALLING IT OR UNINSTALL T, AS APPLICABLE.

1. DEFINITIONS

jcensa. Sublect 1o this Agreements restrictions, AlphaTheta grants o You 2 limited, non-
n-ransferabl, icenso (uithout th rght o subliconso):
the Pro P

3 for Your
(Authorized Use’):

) To uss the Documentaton n support of Your Authized Use; and
{©) To mako one copy of the Program solly for backup purposes, provided that al thes and trademark,

Print... Save... Go Back Continue

¢ Jedli nie zgadzasz sie z trescig Umowy licencyjnej, kliknij [Nie zgadzam sie], aby

anulowac instalacje.

4 Gdy pojawi si¢ ekran zakonczenia instalacji, kliknij [Zamknij], aby zakonhczy¢

instalacje .

‘® & Install rekordbox a
The il ion was
Introduction
License
Destination Select
Installation Type
Installati i i
i The installation was successful.
e Summary

The software was installed.

- Instalowanie (Windows)

Nie podtgczaj urzgdzenia do komputera, dopoki instalacja nie zostanie zakonczona.

e Zaloguj sie do komputera jako administrator przed rozpoczeciem instalacji.

e Zamknij wszystkie programy na komputerze.
1 Rozpakuj pobrany plik oprogramowania rekordbox dla Mac/Windows.

2 Kiiknij dwukrotnie rozpakowany plik oprogramowania, aby uruchomi¢ instalator.
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3 Przeczytaj uwaznie warunki umowy licencyjnej i jesli sie z nimi zgadzasz,

wybierz [Agree], a nastepnie kliknij [Next].

|8 rekordbox + + + Install — X

Agreements PR D
Please carefully read through the following agreements. 7

REKORDBOX END USER LICENCE AGREEMENT A
Last Updated: S0 (Effective Date”)

This Software End User Licence Agreement ("Agreement’) is between You (both the
individual installing the Program and any single legal entity for which the individual is acting)
("You™ or “Your”), and AlphaTheta Corporation a company registered in Japan whose

| company address is 6F Yokohama i-Mark Place, 4-4-5 Minatomirai, Nishi-ku, Yokohama,

1 Kanagawa 220-0012 Japan. ("AlphaTheta”).

: Taking any step to set up or install the program means that you accept all of the terms of

| ithis P to and/or use the program is conditional on you

| agreeing to and complying with these terms. Written or electronic approval is not required to
make this agreement valid and enforceable. If you do not agree to all of the terms of this ,

If you do not accept the terms of the agreements,
click [Cancel] to finish. ©Agree Print
O Disagree

o Jesli nie zgadzasz sig z trescig umowy licencyjnej, kliknij [Anuluj] anulowaé
instalacje.

e Po okresleniu miejsca docelowego rozpocznie sie instalacja.

Po zakonczeniu instalacji zostanie wyswietlony komunikat o zakonczeniu.

4 Kliknij [Finish], aby zakonczy¢ instalacje.

# rekordbox Install -

Completing the rekordbox Install

rekordbox was successfully installed.

Run rekordbox

Instalacja zostata zakonczona.
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Podstawowe zastosowanie

Uruchamianie rekordbox dla Mac/Windows
Jesli chcesz korzystac¢ z rekordbox dla Mac/ Windows musisz zatozy¢
konto w serwisie Pioneer DJ.

Szczegoétowe informacje zmajdziesz w sekgji "Wprowadzenie do rekordow".

Mac
W Finderze otworz folder [Aplikacje], a nastepnie kliknij dwukrotnie
ikone [rekord box 6] > [rekordbox.app] .

Windows 11
W menu [Start] otworz ekran [Wszystkie aplikacje], a nastepnie kliknij
ikone [rekord box 6] w obszarze [Pioneer].

Windows 10
W menu [Start] kliknij ikone [rekordbox 6] pod [Pioneer].



Sprawdzanie ustawien dzwieku

Sprawdz, czy ustawienia [Audio] w [Preferencje] w rekord box dla Mac/ windows

sg ustawione w nastepujgcy sposob:

Mac

[Audio]: [DDJ-FLX4]

[Output channels]:

[Master Output]: [DDJ-FLX4 : MASTER+ wigczona nazwa urzadzenia

audio na Mac]
[Headphones Output]: [DDJ-FLX4 : PHONES]

e Gdy PC MASTER OUT jest wylgczone, [Master Output] w [Audio] ustawienie to
[DDJ-FLX4 : MASTER].

Windows
[Audio]: [DDJ-FLX4 WASAPI]
[Output channels]:

[Master Output]: [DDJ-FLX4 WASAPI : MASTER + wigczona nazwa
urzgdzenia audio na PC]
[Headphones Output]: [DDJ-FLX4 WASAPI : PHONES]

e Gdy PC MASTER OUT jest wytgczone, [Master Output] w [Audio]
ustawienie to [DDJ-FLX4 WASAPI : MASTER].

e PC MASTER OUT to funkcja, ktéra moze wyprowadza¢ gtéwny dzwiek
rekord box dla Mac/Windows z gtosnikéw podtgczonego komputera PC/
Mac. Domysinie PC MASTER OUT jest wigczone.

e W celu anulowania transmisji gtdwnego dzwigku rekordbox dla komputeréw Mac/
Okna z gtosnikow podtgczonego komputera PC/Mac, kliknij w prawa
gornym rogu ekranu rekord box dla Mac/Windows, aby zgasto swiatto.



Dodawanie plikéw muzycznych do Kolekcji

Ekran [Kolekcja] zawiera liste plikéw muzycznych zarzgdzanych przez
rekord box dla Mac/Windows.

Dodaj pliki muzyczne z komputera PC/Mac do swojej kolekcji, aby oprogramowanie
mogto je analizowac i uzywac w rekord box dla komputeréw Mac/Windows.

1 Kiliknij [Collection] w widoku drzewa.
Wyswietlona zostanie lista utworéw w Twojej [Collection] .

2 Otworz Finder (Mac) lub Eksplorator (Windows) i przeciagnij i upus¢ pliki
muzyczne lub foldery zawierajace pliki muzyczne naliste Sciezek.
Pliki muzyczne zostang dodane do [Kolekcja] i rozpocznie sie analiza
plikbw muzycznych. Poczekaj nazakohczenie analizy wszystkich plikow

muzycznych.

Wgrywanie sciezki audio na odtwarzacz
Ponizej wyjasniono, jak wgraé¢ sciezke na odtwarzacz 1 jako przyktad.
Obré¢ wybierak obrotowy, aby wybra¢ utwoér w [Collection] i nacisnij przycisk

[LOAD] dla decka 1 (lewego).
Sciezka wgrywa sie sie na odtwarzacz 1.




Odtwarzam utwor

W tej sekcji wyjasniono, jak odtwarza¢ dzwiek z talii 1 (po lewej) jako przyktad.

1 Ustaw pozycje pokretet itp. w nastepujacy sposoéb:
* Pokretto [TRIM] : obrécone do konca w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara
* Pokretta EQ [HI/MID/LOW] : pozycja srodkowa (na godz. 12)
* Pokretto [CFX] : pozycja srodkowa
* Fader kanatu: pozycja dolna
* Pokretto [MASTER LEVEL] : obrécone do konca w lewo
* Crossfader: pozycja srodkowa

2 Nacisnij przycisk [PLAY/PAUSE], aby odtworzy¢ utwor.
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3 Obréé¢ pokretto [TRIM].
Wyreguluj pokretto [TRIM] tak, aby wskaznik poziomu kanatu zapalit sie na

pomaranczowo w najgtosniejszej czgsci Sciezki.
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4 Przesun fader kanatu na gére.
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5 Obréc¢ pokretto [MASTER LEVEL], aby wyregulowa¢ gtosnosé¢ gtosnikow
do poziomu, z ktérego jestes zadowolony.

MASTER LEVEL )
b
y 4
[OR 1 B2

e Jesli odtwarzasz dzwigk z gtosnika komputera PC/Mac, dostosu;j
gtosnosé gtosnika na komputerze PC/Mac zamiast uzywania
[MASTER LEVEL] pokretto.

¢ Jesli nie mozesz wyprowadzi¢ dzwieku ze ztgczy wyjsciowych [MASTER] lub
urzadzenie nie jest rozpoznawane przez komputer PC/Mac, zapoznaj sie z [FAQ]
na stronie wsparcia Pioneer DJ.

pioneerdj.com/support/
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Monitorowanie za pomoca stuchawek

W tej sekcji wyjasniono, jak odtwarzaé dzwiek z talii 1 (po lewej) jako przyktad.

1 Ustaw pozycje pokretet itp., jak pokazano ponizej.

» Pokretto [HEADPHONES MIX]: srodek

» Pokretto [HEADPHONES LEVEL]: obrécone do konca w lewo
2 Nacisnij przycisk [CUE] na stuchawkach dla kanatu 1.
3 Obroé¢ pokretto [HEADPHONES LEVEL].

Dostosuj gtosnos¢ stuchawek do poziomu, z ktdrego jestes zadowolony.

Wychodzenie z rekord box dla Mac/Windows

Kliknij przycisk [x] lub wybierz opcje [Exit] z menu [PIik] .

Wylaczanie urzadzenia

Odtgcz kabel USB, aby wytgczy¢ urzadzenie.
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Zaawansowane zastosowanie

Korzystanie z petli 4 Beat

Podczas odtwarzania utworu nacisnij przycisk [4 BEAT/EXITI.
Odtwarzanie w petli rozpoczyna sie od 4 uderzen od momentu nacisniecia przycisku.

¢ Gdy funkcja kwantyzacji jest wigczona, mozesz zauwazy¢ niewielkie opoznienie,
gdy petla synchronizuje sie z rytmem.

Anulowanie odtwarzania w petli

- Nacisnij przycisk [4 BEAT/EXIT] .
Po osiggnieciu punktu zapetlenia reszta utworu jest kontynuowana bez powrotu
do punktu zapetlenia.

Korzystanie z petli recznej
Mozesz uzy¢ recznej petli, aby wybraé¢ sekcje, ktérg chcesz zapetlic w Sciezce.
» Gdy funkcja kwantyzac;ji jest wigczona, mozesz zauwazy¢ niewielkie op6znienie, gdy

petla synchronizuje sie z rytmem.

1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk [IN] w miejscu, od ktérego chcesz

rozpoczac petle (w punkcie poczatkowym petli).
2 Nacisnij przycisk [OUT] w miejscu, w ktérym chcesz zakonczy¢ petle (punkt

wyjscia petli).

Rozpocznie sie odtwarzanie w petli.
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Przeciecie petli

Nacisnij przycisk [CUE/LOOP CALL] podczas odtwarzania petli. Za kazdym
nacisnieciem przycisku petla przecina sie na pét.

¢ Dtugosc¢ petli mozna skrocic o potowe nawet podczas odtwarzania 4 Beat Loop.

Wydtuzenie petli
Nacisnij przycisk [CUE/LOOP CALL] podczas odtwarzania petli.
Kazde nacisniecie przycisku powoduje podwojenie dlugosci petli.

* Mozesz podwoi¢ dtugosé petli nawet podczas odtwarzania 4 Beat Loop.

Anulowanie petli
Nacisnij przycisk [4 BEAT/EXIT] .
Reszta utworu jest kontynuowana bez powrotu do petli w punkcie.

Zmiana petli w punkcie
Nacisnij przycisk [IN] i obracaj pokrettem podczas odtwarzania w petli. Petla w

punktach sie zmienia.

Zmiana punktu petli
Nacisnij przycisk [OUT] i obracaj pokrettem podczas odtwarzania w petli.

Punkt wyjscia zmienia sie.
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Korzystanie z przyciskéw PAD

HOT CUE
Mozesz rozpoczaé odtwarzanie natychmiast od miejsca, w ktérym ustawiony jest

punkt Hot Cue. Petle mozna réwniez ustawi¢ i natychmiast wywotac.
* Mozna ustawi¢ i zapisa¢ do 16 Hot Cues dla kazdego utworu w rekord box dla Mac/

Windows. Na urzadzeniu mozna ustawic i zapisa¢ do 8 Hot Cues na Sciezke.

Ustawianie i wywolywanie Hot Cue

1 Nacisnij przycisk trybu [HOT CUE] .
Urzadzenie przechodzi w tryb Hot Cue.

2 Gdy utwor jest odtwarzany lub wstrzymany, nacisnij Performance Pad, aby

ustawi¢ Hot Cue.
Hot Cues sg przypisywane do przyciskow Performance Pads w nastepujacy sposob:

1: Hot Cue A, 2: Hot Cue B, 3: Hot Cue C, 4: Hot Cue D,
5: Hot Cue E, 6: Hot Cue F, 7. Hot Cue G, 8: Hot Cue H

3 Nacisénij przycisk PAD, dla ktérego ustawites Hot Cue.

Odtwarzanie rozpocznie sie od punktu Hot Cue.
*Mozesz wyczysci¢ ustawione punkty Hot Cues, naciskajgc przycisk PAD,

trzymajac weisniety przycisk [SHIFT] |
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Konfigurowanie i wywolywanie 4 Beat Loop

1 Nacisnij przycisk trybu [HOT CUE].

Urzadzenie przechodzi w tryb Hot Cue.

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk [4 BEAT/EXIT] podczas odtwarzania.

Petla z 4 uderzeniami jest ustawiana w miejscu nacisniecia przycisku

i rozpoczyna sie odtwarzanie petli.
3 Nacisnij przycisk Pad, aby ustawi¢ petle podczas odtwarzania petli.

4 Nacis$nij Pad Performance.
Odtwarzanie w petli rozpoczyna sie od punktu w petli.
e Mozesz usunac petle, naciskajgc Pad Performance, przytrzymujgc

jednoczesnie wcisniety przycisk [SHIFT] .

Ustawianie i wywolywanie petli recznej

-

Nacisnij przycisk trybu [HOT CUE].

Urzadzenie przechodzi w tryb Hot Cue.

2 Nacisnij przycisk [IN] podczas odtwarzania, a nastepnie nacisnij przycisk [OUT] .
Rozpocznie sie odtwarzanie w petli.

3 Nacisnij przycisk pad, aby ustawi¢ petle podczas odtwarzania petli.

4 Nacisnij przycisk Pad Performance.

Odtwarzanie w petli rozpoczyna sie od punktu poczatkowego petli.

* Mozna usung¢ petle, naciskajgc Pad Performance, przytrzymujac

jednoczesnie wcisniety przycisk [SHIFT] .
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Korzystanie z efektéw zapisanych pod przyciskami Performance Pad
Mozesz doda¢ szerokg game efektéw do swoich wystepow, po prostu

naciskajac i zwalniajgc przyciski pad.
1 Wiacz tryb Pad FX 1 lub tryb Pad FX 2.
e Tryb Pad FX 1: Naciénij przycisk trybu [PAD FX1] .
e Tryb Pad FX 2: Nacisnij przycisk trybu [PAD FX1], przytrzymujgc wcisniety
przycisk [SHIFT] przycisk. Efekty sa przypisywane do przyciskéw pad

w nastepujgcy sposob:

Bez przytrzymywania przycisku [SHIFT] (tryb Pad FX 1)
1: Efekt A, 2: Efekt B, 3: Efekt C, 4: Efekt D,
5. Efekt E, 6: Efekt F, 7: Efekt G, 8: Efekt H

Przytrzymujgc przycisk [SHIFT] (tryb Pad FX 1)
1: Efekt |, 2: Efektd, 3: Efekt K, 4: Efekt L,
5: Efekt M, 6: Efekt N, 7: Efekt O, 8: Efekt P

Bez przytrzymywania przycisku [SHIFT] (tryb Pad FX 2) 1:
Efekt Q, 2: Efekt R, 3: Efekt S, 4: Efekt T,
5. Efekt U, 6: EfektV, 7: Efekt W, 8: Efekt X

Przytrzymujgc przycisk [SHIFT] (tryb Pad FX 2)

1: EfektY, 2: Efekt Z, 3: Efekt AA, 4: Efekt AB,
5: Efekt AC, 6: Efekt AD, 7: Efekt AE, 8: Efekt AF
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2 Nacisnij i przytrzymaj Performance Pad lub nacisnij i przytrzymaj przycisk Pad,
przytrzymujac przycisk [SHIFT]
Efekt sie wigcza. Dzwiek zmienia sie w zaleznosci od rodzaju efektu i liczby uderzen

w ustawieniach przypisanych do tego przycisku Pad.

3 Zwolnij przycisk Performance Pad.
Efekt wytgcza sie.

Uzywanie Release FX Pad FX
Musisz wczes$niej przypisa¢ Release FX do przycisku Performance Pad.

1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk Pad Performance, ktéry ma wplyw na inne niz
przypisany do niego Release FX lub nacisnij i przytrzymaj przycisk Performance
Pad, przytrzymujac wcisniety przycisk [SHIFT].

Efekt sie wtacza. Dzwiek zmienia sie w zaleznosci od rodzaju efektu i liczby uderzen

w ustawieniach przypisanych do tego przycisku pad.

2 Nacisnij przycisk pad, ktory ma przypisany efekt Release FX, i zwolnij go.
Lub nacis$nij przycisk Pad, przytrzymujgc wcisniety przycisk [SHIFT] i zwolnij go.
Efekt wytaczy sie i dodany zostanie efekt Release FX.

Korzystanie z Beat Jump
Mozesz natychmiast przesunac¢ pozycje odtwarzania, bez zaktécania rytmu

odtwarzanego utworu.

1 Nacisnij przycisk trybu [BEAT JUMP].
Urzgdzenie przechodzi w tryb BeatJump.
Liczba uderzen ustawiona dla padéw jest nastepujgca (domysinie):
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1: 1 miara (kierunekw lewo), 2: 1 miara (kierunek w prawo), 3: 2 metry
(kierunek w lewo), 4: 2 metry (kierunek w prawo), 5: 4 metry (kierunek w
lewo), 6: 4 miar (kierunek prawy kierunek), 7:8 miar (w lewo), 8:8 miar (w
prawo)
2 Nacisnij przycisk Pad 7 lub 8, przytrzymujac wcisniety przycisk [SHIFT], aby
zmieni¢ liczbe uderzen ustawiong dla Performance Pad.

Po nacisnigciu przycisku Pad 7, przytrzymujac wcisniety przycisk [SHIFT] ,
liczba uderzen obniza sie.

Po nacisnieciu Performance Pad 8, przytrzymujgc wcisniety przycisk [SHIFT] ,
liczba uderzen wzrasta.

7: Liczba uderzen spada, 8: Liczba uderzen rosnie

3 Nacisnij Pad Performance.
e Pad 1, 3, 5lub 7: pozycja odtwarzania jest przesuwana w lewo o liczbe
uderzen ustawiongustawiong na przycisku pad.
e Pad 2, 4, 6 lub 8: Pozycja odtwarzania jest przesuwana w prawo o liczbe
uderzen ustawiong na przycisku pad.

Sampler
Mozesz uzyc¢ przyciskéw pad do odtwarzania sciezek lub dzwiekéw przypisanych do
komorki pamieci funkcji probnika.
Przygotowanie do uzycia Samplera:
Kliknij - w lewym gornym rogu ekranu menu rekordbox dla Mac/Windows, aby
wyswietli¢ panel [SAMPLER] .



Wgrywanie utworu do gniazda pamieci samplera

1 Nacisnij przycisk trybu [SAMPLER] .
Urzadzenie przechodzi w tryb Sampler.

2 Kliknij przycisk po prawej stronie [BANK] na panelu [SAMPLER] w rekordbox
dla Mac/Windows, aby zmieni¢ bank prébek.

W rekordbox dla Mac/Windows sampler ma 4 banki, a kazdy bank ma 16 slotéw.

3 Nacisnij pokretto wyboru, aby przesungé¢ kursor naliste utworéw.

4 Obro¢ pokretto wyboru.

Wybierz $ciezke, ktoérg chcesz wgra¢ do gniazda pamiecu sampler.

5 Nacisnij przycisk pad, trzymajgc wcisniety przycisk [SHIFT] .
Wybrana sciezka jest wgrywana do gniazda samplera.
Wgrywanie dzwieku do slotu, ktéry zawiera juz wgrany wczesnej dzwiek, moze
nie by¢ mozliwe w zaleznosci od ustawien [Preferences] oprogramowania
rekordbox dla Mac/ Windows. Przed zatadowaniem nowego dzwieku moze by¢
konieczne wyczyszczenie gniazda.

Odtwarzanie dzwigkdéw z samplera za pomocg przyciskow pad.

1 Nacisnij przycisk trybu [SAMPLER] .
Urzadzenie przechodzi w tryb Sampler.

2 Kliknij przycisk po prawej stronie [BANK] na panelu [SAMPLER] w rekordbox
dla Mac/Windows, aby przetgczyé bank pamieci prébek.

3 Obroc¢ H [GAIN] na panelu [SAMPLER], aby ustawi¢ gto$nosc¢ praébki.

4 Nacisnij przycisk Pad Performance.
Odtwarzany jest utwor lub dzwigk przypisany do odpowiedniego slotu.
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* Gniazda pamieci dla prébek sa przypisane do przyciskow Performance Pads w
nastepujacy sposob. (Szczeliny w nawiasach) sg uzywane, gdy tryb Pad decka 2
jest ustawiony na tryb Sampler.)

1: Slot 1 (slot 9), 2: Slot 2 (slot 10), 3: Slot 3 (slot 11 ), 4: Slot 4 (slot 12),
5: Slot 5 (slot 13), 6: Slot 6 (slot 14), 7: Slot 7 (slot 15), 8: Slot 8 (slot 16)

5 Podczas odtwarzania samplera ponownie nacisnij przycisk Performance Pad.

Dzwiek znéw jest odtwarzany od poczatku.

6 Nacisnij przycisk Pad, jednoczesnie przytrzymujac wcisniety przycisk
[SHIFT] podczas odtwarzania probki.

Przerwane zostanie odtwarzanie dzwieku, ktory jest aktualnie odtwarzany.

Korzystanie z trybu klawiatury
Uzyj przyciskéw Performance Pads, aby odtwarzaé Hot Cue w réznych

wysokosciach, tak jakbys$ uzywat klawiatury.

1 Nacisnij przycisk trybu [HOT CUE], przytrzymujgc przycisk [SHIFT] przycisk.
Urzgdzenie przechodzi w tryb klawiatury.
2 Nacisnij przycisk Pad Performance.
Wybierz Hot Cue, ktérego chcesz uzywac w trybie klawiatury.
¢ Jesli nie ustawiono Hot Cue, biezgca pozycja odtwarzania jest ustawiana
jako Hot Cue. Po wybraniu ustawionego Hot Cue, Hot Cue jest uzywany w
trybie klawiatury.
e W celu ponownego wybrania Hot Cue, nacisnij przycisk trybu [HOT CUE],
przytrzymujgc wcisniety przycisk [SHIFT] .
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Gdy wybrany jest Hot Cue, rézne tony sg przypisane do przyciskow Performance

Pads w nastepujacy sposéb (domysinie)

1‘2‘3

5‘6‘?

1: +4 poéttony, 2: +5 pottony, 3: +6 pottony, 4: + 7 pottony,
5: +O pottony, 6: +1 pottony, 7: +2 poéttony, 8: +3 poéttony
Pétton to jednostka uzywana do okreslenia wysokosci dzwieku. +1 potton oznacza,
ze dzwiek jest o potowe wyzszy niz dzwiek oryginalny.

3 Nacisnij przycisk Performance Pad 7 lub 8, przytrzymujac wcisniety przycisk [SHIFT],
aby zmieni¢ wysokos¢ dzwieku na przycisku Performance Pad.

* Pad 7: Wyswietlacz zmienia sie, a wysoko$¢ dzwieku rosnie.

e Pad 8: Wyswietlacz zmienia sie, a wysoko$¢ dZzwigku sie obniza.

1 do 6: Usun Hot Cue, 7: Zmiana wyswietlania, 8: Zmiana wyswietlania

4 Nacisnij przycisk Pad Performance.
Odtwarzanie rozpoczyna sie od punktu Hot Cue, z wysokoscig dzwieku

przypisang do tego przycisku pad.
» Aby usung¢ Hot Cue, nacisnij przycisk Performance Pad od 1 do 6,

trzymajgc wecisniety przycisk [SHIFT] .
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Beat Loop
Jesli nacisniesz przycisk Pad Performance, ustawiona zostanie petla z liczbg
uderzen przypisanych do tego przycisku pad. Petla jest dalej odtwarzana po

zdjeciu palca z przycisku Pad.

1 Nacisnij przycisk trybu [BEAT JUMP], przytrzymujgc przycisk [SHIFT]
Urzadzenie przechodzi w tryb Beat Loop.

Liczba uderzen ustawiona dla Performance Pads jest nastepujgca:

1: Beat Loop 1/4 beat, 2: Beat Loop 1/2 beat, 3: Beat Loop 1 beat,
4: Beat Loop 2 beat, 5: Beat Loop 4 beat, 6: Beat Loop 8 beat,
7: BeatLoop 16 beat, 8: Beat Loop 32 beat

2 Naci$nij przycisk Pad Performance.

Rozpocznie sie odtwarzanie petli z liczbg uderzen ustawiong na tym przycisku Pad.

3 Ponownie nacisnij ten sam przycisk Performance Pad.

Petla zostaje anulowana, a reszta utworu jest nadal odtwarzana.
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Korzystanie zklawisza Shift
Gdy nacisniesz pad Performance w trybie Key Shift, tonacja aktualnie odtwarzanej

Sciezki zostanie zmieniona na wysokos$¢ odpowiadajgca wcisnietemu padowi.

1 Nacisnij przycisk trybu [SAMPLER], przytrzymujgc wcisniety przycisk [SHIFT].

Urzgdzenie przechodzi w tryb Key Shift.
Rézne wysokosci tondw sg ustawione na przyciskach pad w nastepujacy sposéb

SHE

(domysinie):

8 \
1: +4 poéttony, 2: +5 pottony, 3: +6 pottony, 4: + 7 pottony,

5: +O péttony, 6: +1 péitony, 7: +2 péitony, 8: +3 poéittony
Pdtton to jednostka uzywana do okreslenia wysokosci dzwieku. +1 potton

oznacza, ze dzwiek jest o potowe wyzszy niz dzwiek oryginalny.

2 Nacisnij przycisk Performance Pad 7 lub 8, przytrzymujgc wcisniety przycisk [SHIFT]
aby zmieni¢ wysokos¢ dzwieku przypisang do przycisku Pad.
Pad 7: Wyswietlacz zmienia sie, a wysokos$¢ dzwieku rosnie.

Pad 8: Wyswietlacz zmienia sie, a wysokos$¢ dzwieku sie obniza.

7: Zmiana wys$wietlacza, 8: Zmiana wyswietlacza

3 Nacisnij przycisk Pad Performance.
Tonacja Sciezki zostanie zmieniona na wysoko$c¢ przypisang do przycisku pad.
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Ustawianie i wywotywanie punktu cue lub punktu petli

Ustawianie punktu cue lub punktu petli
1 Wstrzymaj odtwarzanie Sciezki i przesun pozycje odtwarzania do miejsca,
w ktérym chcesz ustawié punkt cue lub punkt petli.

Nacisnij przycisk [CUE], gdy utwor jest wstrzymany.
Nacisnij przycisk [CUE/LOOP CALL], przytrzymujgc wcisniety przycisk [SHIFT]
Punkt cue lub punkt petli zostaje zapisany.

Wywotywanie punktu cue lub punktu petli
Nacisnij przycisk [CUE/LOOP CALL] lub [CUE/LOOP CALL].
Wywotywany jest punkt cue lub punkt petli.

Usuwanie punktu cue lub punktu petli
1 Nacisnij przycisk [CUE/LOOP CALL] lub [CUE/LOOP CALL].
Wywotywany jest punkt cue lub punkt petli.
2 Nacisnij przycisk [CUE/LOOP CALL], przytrzymujgc wcisniety przycisk [SHIFT]
Punkt cue lub punkt petli jest usuwany.



Korzystanie z Fader Start

Korzystanie z suwaka kanatu Start

1 Ustaw punkt kontrolny.
Zatrzymaj odtwarzanie w miejscu, od ktérego chcesz rozpoczaé odtwarzanie, a

nastepnie nacisnij przycisk [CUE] na tym talerzu.

2 Trzymajac wcisniety przycisk [SHIFT], przesun suwak kanatu od dotu do gory.

Odtwarzanie rozpocznie sie od punktu kontrolnego.

Jesli przesuniesz fader kanatu z powrotem na ddl, przytrzymujgc [SHIFT]
podczas odtwarzania, $ciezka natychmiast przeskakuje z powrotem do
punktu cue i odtwarzanie zostaje wstrzymane. (Wstecz wskazowka)

Gdy nie jest ustawiony zaden punkt kontrolny, odtwarzanie rozpoczyna sie

od poczatku $ciezki.

Korzystanie z funkcji Crossfader Start

1 Ustaw punkt kontrolny.
Zatrzymaj $ciezke w miejscu, od ktérego chcesz rozpoczg¢ odtwarzanie, a

nastepnie nacisnij przycisk [CUE] na tym talerzu.

2 Przesun crossfader maksymainie w lewo lub w prawo.
Jesli chcesz uzy¢ Crossfader Start do uruchomienia odtwarzania na kanale 2,

ustaw crossfader na lewg stroneg i odwrotnie.

3 Trzymajac wcisniety przycisk [SHIFT] , przesun crossfader w przeciwng strone
niz jest ustawiony.
Odtwarzanie rozpocznie si¢ od punktu cue.

Jesli przesuniesz crossfader do tylu, przytrzymujac wcisniety przycisk [SHIFTI
podczas odtwarzania, pozycja odtwarzania natychmiast przeskoczy z powrotem do
punktu cue i zostanie wstrzymana. (Back cue).

Gdy nie jest ustawiony zaden punkt cue, odtwarzanie rozpoczyna sie od poczatku
Sciezki.
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Analizowanie utworow

Analiza $ciezki rozpoczyna sig po przeciggnieciu i upuszczeniu pliku muzycznego lub

folderu zawierajgcego pliki muzyczne do listy Sciezek w rekord box dla Mac/ Windows
« Jesli Sciezka zostanie wgrana na odtwarzacz przed zakonczeniem analizy,
wys$wietlenie jej BPM i ksztattu fali moze zajgc¢ troche czasu.

* W zaleznosci od liczby utworéw analiza moze zajgc¢ troche czasu.

Korzystanie z Beat FX

Mozesz zastosowac efekty pasujgce do tempa (BPM) $ciezki wgranej na odtwarzacz.

1 Kliknij . w lewym gérnym rogu ekranu rekord box dla Mac/Windows, by
wyswietli¢ panel FX i kliknij - aby wybrac¢ ustawienia dla trybu Multi.

2 Nacisnij przycisk [BEAT FX SELECT] na urzadzeniu.
Wybrany efekt Beat FX zmienia si¢ po kazdym nacisnieciu przycisku:.
Jesli nacisniesz przycisk [BEAT FX SELECT], trzymajgc wcisniety przycisk

[SHIFT], wybrane efekty Beat FX zmienig sie w odwrotnej kolejnosci.

3 Przesun przetgcznik [BEAT FX CH SELECT] .

Kanat, do ktérego zostanie zastosowany Beat FX, zmienia sie za kazdym

razem, gdy przesuniesz przetgcznik.

- [1]: Stosuje Beat FX do dzwieku kanatu 1.

- [2]: Stosuje Beat FX do dzwieku kanatu 2.

- [1 &2]: Stosuje Beat FX do dzwieku kanatu 1i kanatu 2.
W przypadku [1 &2] rytm, rodzaj efektu itp. sg synchronizowane miedzy jednostkg
1i jednostkg 2 Beat FX. Ustawienia rytmu moga nie by¢ zsynchronizowane z
powodu réznic w BPM Sciezek wgranych na decki. Ponadto synchronizacja nie
dziata, gdy efekt jest ustawiony na tryb Single.
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4 Nacisnij przycisk [BEAT] lub [BEAT].

Ustaw liczbe uderzen (lub parametréw) zsynchronizowanych z dzwiekiem efektu.

5 Nacisnij przycisk [BEAT FX ON/OFF] .
Beat FX jest stosowany do dzwieku kanatu ustawionego w kroku 3.
Mozesz dostosowac parametr Beat FX, obracajgc pokrettem [BEAT FX
LEVEU DEPTH].
Gdy funkcja Beat FX jest wigczona, przycisk miga.
» Nacisnij ponownie przycisk [BEAT FX ON/OFF], aby wytgczy¢ Beat FX.

6 Nacisnij przycisk [BEAT FX ON/OFF] i zwolnij go, trzymujac wcisniety przycisk
[SHIFT].

Beat FX jest wylaczony i stosowany jest Release FX.

Przefaczanie trybu Beat FX Tempo
Do ustawienia tempa Beat FX, mozesz uzy¢ 2 trybéw: trybu BPM Auto i trybu
BPM Tap.
» Ustawieniem domysinym jest tryb BPM Auto.

Tryb BPM Auto

BPM S$ciezki jest uzywany jako podstawa tempa efektu.

BPM Tap

BPM BPM uzywany jako podstawa dla Beat FX jest ustawiony tak, aby
odpowiadat tempu, w jakim naciskasz przycisk [BEAT], przytrzymujgc przycisk
[SHIFT]

Przelaczanie migdzy BPM Auto / BPM Tap

Trzymajac wcisniety przycisk [SHIFT] nacisnij przycisk [BEAT], aby przetaczy¢ na
tryp BPM Tap.

Trzymajac wcisniety przycisk [SHIFT] nacisnij przycisk [BEAT], aby przetaczy¢ na
BPM Auto.
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Smart CFX

1 Nacisnij przycisk [SMART CFX], przytrzymujac nacisniety przycisk [SHIFT].

Zostanie wyswietlony ekran ustawien dla Smart CFX, aby zmieni¢ typ efektu.

SMART CFX

PHANTOM ECHO
REFLECT ECHO
MOBIUS ECHO

VAPORIZE
NOISE CHOPPER
CYBER JET
CYBER PITCH
TWISTER

2 Nacisnij przycisk [SMART CFX] .
Wiacza sie Smart CFX.

3 Obré¢ pokretto [CFX] .
Dzwiek efektu itp. zmienia sie.
* W zaleznosci od typu efektu petle i klawisze sg zmieniane oprécz efekt

e Gdy funkcja Smart CFXjest wigczona, niektore efekty, trymowanie itp. nie
moga by¢ sterowane na ekranie rekordbox dla Mac/Windows.

Anulowanie funkcji Smart CFX

Nacisnij przycisk [SMART CFX] Smart CFXjest wytgczony.
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Korzystanie z inteligentnego suwaka

1 Wagraj Sciezki do odtwarzacza 1 2.

2 Naci$nij przycisk [SMART FADER]
Wigcza sie Smart Fader.

*Gdy wigczony jest Smart Fa der, wigcza sie funkcja Beat Sync. (Beat Sync nie
moze by¢ anulowany.)

*Gdy Smart Fader jest wigczony, niektore efekty, EQ LOW i Beat Sync nie mogg
by¢ kontrolowane na ekranie rekordbox dla Mac/Windows.

3 Przesun suwaki kanatéw i crossfader, aby miksowac $ciezki.

¢ Dostosuj BPM do odtwarzania zgodnie z dziataniem fadera i $ciezki.

*«EQ LOW jest automatycznie dostosowywany do dziatania fadera.

« Efekt echa jest stosowany automatycznie zgodnie z dziataniem fadera.

* Gdy dzwiek jest transmitowany tylko z decka 1 z powodu pracy fadera, BPM jest
dostosowywany do rzeczywistego BPM $ciezki na decku 1. Gdy dzwiek jest
transmitowany tylko z decka 2 z powodu pracy fadera, BPM jest dostosowywany
do rzeczywistego BPM $ciezki na decku 2. Jesli dZzwiek z takg samg gtosnos¢
transmitowany jest z decka 1 i decka 2 , BPM jest dostosowywany tak, aby

znalez¢ Srodkowy punkt roznicy miedzy BPM Sciezek na decku 1 2.

« Jesli BPM sciezek na decku 1 i decku 2 znacznie sie réznig, Smart Fader moze

nie dziata¢ prawidtowo, poniewaz jest poza zakresem tempa.
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Przyktady
(1) Odtwarzacz 1,
(2: Odtwarzacz 2

BPM BPM BPM BPM
100 110 110 120

BPM BPM BPM BPM BPM BPM
100 120 100 120 100 120

(1) (1 (@)
g - - i I
‘l

Dzwigk tylko z decka 1: Dzwiek z decka 1 i decka 2 Dzwigk tylko z decka 2:

Odtwarzanie z BPM na otej samej-g’fosnoscu Odtwarzanie z BPM na
poziomie 100. Odtwarzanie z BPM na poziomie 120.
poziomie 110.

W tym przyktadzie BPM zmienia sie od 100 do 120.

Ir = 11

(== il

Dzwiek tylko z decka 1: Dzwiek tylko z decka 2:
EQ LOW na decku 2 jest EQ LOW na decku 1 jest
ustawiony na warto$¢ minimalna. ustawiony na warto$¢ minimalna.
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W tym przykiadzie zmienia sie to w nastepujacy sposob.
* Kanat 1: Gdy pozycja crossfadera znajduje sie miedzy 1 /3 a 2/3 od lewej, pozycja
pokretta EQ LOW zmienia sie z pozycji Srodkowej na warto$¢ minimalna.

. Kanat 2: Gdy pozycja crossfadera znajduje sie pomiedzy 1/3 a 2/3 od lewej, pozycja
pokretta EQ LOW zmienia sie z warto$ci minimalnej na pozycje srodkowg. Krzywa

* EQLOW rozni sie w zaleznosci od pozycji pokretta EQ LOW i pozyciji fadera a
miksowanie jest automatycznie ptynne.

* Rzeczywista pozycja pokretta EQ LOW nie jest odzwierciedlona w rekord box dla
ekranu Mac/Windows, zmienia sie tylko dzwiek.

(1 ): zastosowano efekt echa

(1) (1)

I I
DI [ 1 ﬂ
Tylko dzwigk z decka 1: Tylko dzwigk z decka 2:
Efekt echa jest stosowany do $ciezki Efekt echa jest stosowany do $ciezki
na decku 2. na poktadzie 1.

W tym przyktadzie zmienia si¢ to w nastepujgcy sposob.
* Deck 1: efekt echa jest stosowany, gdy crossfader zostanie przesuniety w catosci
droga do prawej krawedzi.
Efekt echa nie jest stosowany, gdy crossfader jest przesuwany w lewo,
zaczynajgc od prawej krawedzi.
¢ Deck 2: Efekt echa jest stosowany, gdy crossfader zostanie przesuniety do
lewej krawedzi.



Efekt echa nie jest stosowany, gdy crossfader jest przesuwany w prawo,

zaczynajgc od lewej krawedzi.

¢ Mozesz wybra¢ suwak do sterowania Smart Fader w [Preferencje]> [Kontroler]>
[Mikser]> [SMART FADER] > [Fader uzywany ze SMART FADER] w rekordbox
dla Mac/ Windows.

¢ W przypadku Smart Fader, ustaw lewg strone na kanat 1, a prawg strone na
kanat 2 w przypisaniu crossfadera.
Szczegétowe informacje na temat przypisania crossfadera mozna znalez¢ w
.,Instrukgcji obstugi rekordbox".

rekord box.com/manuat

Anulowanie SMART FADER
Nacisnij przycisk [SMART FADER] .
Smart Fader wylgcza sie.

Nagrywanie
rekordbox dla Mac/Windows posiada funkcje nagrywania, ktérej mozesz uzy¢
do zapisu swoich wystepéw. Szczegodtowe instrukcje dotyczgce nagrywania

znajdujg sie w instrukcji obstugi rekord box.

1 Kliknij .Wlewym gornym rogu menu rekordbox dla Mac/ Windows
aby wyswietli¢ panel [REC] .

2 Kiliknij B [REC] w rekordbox dla Mac/Windows, aby rozpoczg¢ nagranie.
« Jesli klikniesz D nagrywanie znowu sie zatrzyma.
¢ Po zakonczeniu nagrywania, plik zostanie automatycznie zapisany.
* Mozesz zmieni¢ miejsce zapisu plikdéw w zaktadce [Preferences] >

¢[Controller] > [Recordings] w rekordbox dla Mac/Windows.
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¢ Jesli [Wejscie mikrofonu] w rekord box dla Mac/Windows jest ustawione na [Tryb
niskiej latencji], dzwiek ze ztgcza wejsciowego [MIC] urzadzenia nie moze by¢
nagrywany. Aby nagra¢ dzwiek ze ztgcza wejsciowego [MIC] , ustaw opcje [Wejscie

mikrofonu] w rekordbox dla Mac/Windows do [Effect Mode].

Korzystanie z mikrofonu

1 Podtgcz mikrofon do ztgcza wejsciowego [MIC] .

2 Kliknij przycisk - wprawymgornym rogu rekord box dla Mac/ Windows, aby
wyswietli¢ panel miksera, a nastepnie kliknij HEEN, aby sie podswietlit.
e Jesli chcesz transmitowaé¢ dzwiek z mikrofonu z urzgdzenia za
posrednictwem komputera PC/ Mac, musisz to zrobi¢.

Jesli chcesz transmitowaé dzwiek z mikrofonu z innego urzadzenia, pomin

ten krok.
3 Obré¢ pokretto [MIC LEVEL] .

Ustaw poziom gtosnosci dzwieku transmitowanego ze ztgcza wejsciowego [MIC]
e Dzwigk jest gtosny, jesli pokretto jest obrécone maksymalnie w prawo.

4 Wprowadz dzwiek do mikrofonu.
Przesytajac dzwiek z mikrofonu z urzgdzenia za posrednictwem komputera

PC/Mac, mozna uzy¢ korektora mikrofonu, efektu mikrofonu, TALKOVER,
FEEDBACK REDUCER, itp.

oW celu odtwarzania dzwieku z mikrofonu z tego urzgdzenia za posrednictwem

komputera PC/Mac, ustaw [Microphone Input] na [Effect Mode].
Przeczytaj: Ustawienie [Wejscie mikrofonu] (str. 78)

e Jesli [Microphone Input] jest skonfigurowane na [Low Latency Mode] w
rekordbox dla Mac/Windows, dzwiek z mikrofonu jest przesytany z

urzgdzenia w inny sposob.
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Ponizej przedstawiono réznice funkcji w zaleznosci od powyzszych ustawien.

* Pokretto MIC LEVEL

- Przez PC/Mac: Wigczone

- Nie przez PC/Mac: Wtaczone
* Ogranicznik wyjscia dzwieku mikrofonu do Master

- Przez PC/Mac: Wigczone

- Nie przez PC/Mac: Wyfgczone
* Korektor mikrofonu

- Przez PC/Mac: Wigczone

- Nie przez PC/Mac: Wylgczone
+ Efekt mikrofonu

- Przez PC/Mac: Wigczone

- Nie przez PC/Mac: Wylgczone
* TALKOVER

- Przez PC/Mac: Wigczone

- Nie przez PC/Mac: Wytgczone
« FEEDBACK REDUCER

- Przez PC/Mac: Wigczone

- Nie przez PC/Mac: Wytgczone

Szczegodtowe informacje na temat funkcji mikrofonu mozna znalez¢é w

»Instrukcji obstugi rekordboksa". rekordbox.com/manual
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Zmiana ustawien w rekordbox dla Mac/ Windows

Mozesz zmieni¢ ustawienia urzgdzenia w rekordbox dla Mac/Windows w [Controller]
w [Preferences].

Po podigczeniu urzadzenia do rekordbox dla Mac/Windows, mozesz zmieni¢
nastepujgce ustawienia:

zaktadka [Controller] > [Deck]:

Ustawienie [Back Spin Length]

Podczas uzywania funkcji Back Spin z pokrettem, dlugos$¢ Back Spin jest inna niz
dtugos¢ obrotu pokretia.

Mozesz wybra¢ dtugos¢ Back Spin z 3 opcji:

e[short]: krotki czas wirowania w tyt

¢[normal]: normalny czas wirowania w tyt

e[long]: dtuzszy czas wirowania w tyt

Zaktadka [Controller] > [Mixer] :

Ustawienie [Fader Start]

Zmien ustawienie funkcji Fader Start.

Wybierz opcje [Activate the fader start when moving a channel fader or
the crossfader while pressing the SHIFT button], aby wtgczy¢ ustawienie.

Ustawienie [CROSSFADER] > [REVERSE]
Przypisz decki dordznych stron crossfadera.

¢ [On]: Lewa strona crossfadera przypisana do [DECK2] , a prawa strona do[DECK1].
o [Off]: Lewa strona crossfadera przypisana do [DECK1], a prawa strona do[DECK2].

77



[CROSSFADER] > [Cut Lag]

Dostosuj Cut Lag na obu krawedziach crossfadera.

Jednostki 0,1 mm mozna regulowac w zakresie od 0,3 mm do 5,5 mm.
¢ DomysIne opdznienie cigcia wynosi 1,0 mm.

¢ To ustawienie opdznienia cigcia jest wskazdwka i moze nie by¢ doktadne.

[Level Meter]

Wybierz miernik poziomu kanatu lub miernik poziomu gtéwnego, ktéry ma byé
wys$wietlany na mierniku poziomu w sekcji miksera.

Ustawienie domysine to [Channel Level].

* [Channel Level]: miernik poziomu kanatu

» [Master Level]: miernik poziomu gtéwnego

[Microphone Input]

« [Effect Mode]: Dzwiek z mikrofonu moze by¢ odtwarzany z urzadzenia za
posrednictwem komputera PC/Mac. Mozesz zastosowac efekty, takie jak mikrofon FX
w rekord box dla Mac/ Windows do dzwieku mikrofonu.

¢ [Low Latency Mode]: Dzwiek z mikrofonu moze by¢ wyprowadzany z urzadzenia w
inny sposob (tzn. nie z komputera PC/Mac). Nie mozna zastosowac efektow, takich jak
mikrofon FX w rekordbox dla Mac/Windows do dzwieku mikrofonu, ale op6znienie
spowodowane opdznieniem transmisji (op6znieniem) danych dzwiekowych moze
zostaé zmniejszone w poréwnaniu z trybem efektow.
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[Talkover Mode]

Zmiana trybu rozmowy.

¢ [Advanced]: tylko dzwiek o $rednim zakresie, inny niz kanat mikrofonu,
jest ttumiony zgodnie z ustawiong wartoscig poziomu Talkover.

Ton

Czestotliwos¢

¢ [Normal]: dzwiek inny niz kanat mikrofonu jest ttumiony zgodnie z
ustawiong wartoscig poziomu Talkover.

Ton

Czestotliwosc

[Talkover Level]
Ustaw poziom ttumienia dzwieku w trybie Talkover.

Wartosci ustawien: 6dB/ -12dB/ -18dB/ -24dB
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[SMART FADER]
Wybierz fader, ktéry bedzie uzywany do Smart Fader.
e [CROSSFADER i Channel Fader]: Smart Fader wigcza sig, gdy poruszasz
crossfaderem lub faderem kanatu.
e [CROSSFADER]: Smart Fader wigcza sie, gdy przesuwasz crossfader.
e [Channel Fader]: Inteligentny Fader wigcza sie po przeniesieniu kanatu
thumik.
Gdy ustawiona jest opcja [Use the recommended SMART FADER curve], krzywa
zmienia sie na zalecang dla Smart Fader.
Gdy opcja [Use the recommended SMART FADER curve] nie jest ustawiona,
krzywa zmienia
sie zgodnie z ustawieniem [CROSSFADER Curve] lub [Channel Fader Curve] w

[Preferences] > [Controller] > [Mixer].

Zaktadka [Controller] > [Effect] :

Ustawienie [SMART CFX]

Zmien potozenie okna ustawien wstepnych SMART CFX z [Top Left]. [Top
Right], [Center], [Bottom Left] i [Bottom Right].

Ustawienie domysine to [Center].

Zaktadka [Controller] > [DDJ-FLX4] :

Ustawienie [Master output] > [Monaural/Stereo Selection]

Wybierz, czy z gniazd [MASTER] emitowany bedzie dzwiek mono czy stereo

¢ [Monoural]: mono.

« [Stereo]: stereo

Ustawienie [Master output] > [Peak Limiter]
Zapobiegaj nagtemu i nieprzyjemnemu cyfrowemu przesterowaniu wyjscia
audio ze ztgcza wyjsciowego [MASTER)].

¢ [Enable]: Ogranicznik szczytowy wyjscia gtdwnego jest wtgczony.

« [Disable]: Ogranicznik szczytowy wyjscia gtéwnego jest wytaczony.
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Serato DJ Lite

Instalowanie Serato DJ Lite

Instalowanie (Mac)
Nie podtgczaj urzadzenia do komputera Mac, dopdki instalacja nie zostanie
zakonczona.
* Zamknij wszystkie programy na komputerze Mac.
1 Rozpakuj pobrany plik oprogramowania Serato DJ Lite.
2 Kiiknij dwukrotnie rozpakowany plik oprogramowania, aby uruchomic
instalator.
3 Przeczytaj uwaznie warunki umowy licencyjnej, a jesli sie¢ zgadzasz kliknij
[Agree].
To continue installing the software you must agree to the terms of

the software license agreement.

Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation and
quit the Installer.

Read License Disagree Agree

Jesli nie zgadzasz sie z treScig Umowy licencyjnej, kliknij [Dissagree], aby
anulowac instalacje.

4 Kliknij [Install].

5 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zainstalowac¢

oprogramowanie.
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6 Kiiknij [Close] , aby zamkna¢ instalator .

[ w Install Serato DJ Lite
The was
+ Introduction
@ License
« Destination Select
« Installation Type
tallatic : .
Ot U The installation was successful.
@ Summary

The software was installed.
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Instalowanie (Windows)
Nie podtgczaj urzgdzenia do komputera, dopdki instalacja nie zostanie zakonczona.
¢ Zaloguj sie dokomputera jako administrator przed rozpoczeciem instalacji.

e Zamknij wszystkie programy na komputerze.
1 Rozpakuj pobrany plik oprogramowania Serato DJ Lite.
2 Kiliknij dwukrotnie rozpakowany plik oprogramowania, aby uruchomi¢ instalator.

3 Przeczytaj uwaznie warunki umowy licencyjnej, a jesli:

zgadzam sie, wybierz [l agree to the license terms and conditions, a nastepnie
kliknij [Install].

« Jesli nie zgadzasz sie z tre$cig umowy licencyjnej, kliknij
[Close], aby anuluj instalacje.
& Serato DJ Lite Setup [_1o] %]

Welcome to the Serato DJ Lite Installer

SERATO — USER LICENSE AGREEMENT (“License Agreement”) _;!
Serato Limited (*Serato”) and its licensor(s) own the Seftware, being any

and all Serato applications, and intellectual property in the Software. By
installing or using the Software, you agree to the terms of this License
lAgreement.

serato oL
INSTALLER

1. Grant of License: Serato grants you a perpstual, non-exclusive
personal license ('License®) to install and use the Software on the terms
of this License Agreement. ]

¥ 1agree to the license terms and cenditions

Options Install Close

Po zakonczeniu instalacji pojawi sie komunikat informujgcy o pomysinej instalacji.

4 Kliknij [Close], aby zamkng¢ instalator Serato DJ Lite.

i Serato DJ Lite Setup HER

Welcome to the Serato DJ Lite Installer

Setup Successful

serato #DJLie

INSTALLER




Podstawowe zastosowanie

Uruchamianie Serato DJ Lite

Niniejsza instrukcja skupia sie gtéwnie na wyjasnieniu funkcji sprzetowych
urzgdzenia. Szczegotowe instrukcje dotyczace korzystania z oprogramowania
Serato DJ Lite mozna znalez¢ w instrukcji obstugi oprogramowania Serato DJ Lite.

Dla Mac
W Finderze otworz folder [Aplikacje] , a nastepnie kliknij dwukrotnie ikone [Serato DJ
Lite] .

Dla Windows 11
W menu [Start] otworz ekran [Wszystkie aplikacje], a nastepnie kliknij ikone [Serato DJ
Lite] pod [Serato].

Dla Windows 10
W menu [Start] kliknij ikone [Serato] > [Serato DJ Lite] .

Ponizszy ekran pojawia sig po uruchomieniu Serato DJ Lite.




Ponizszy ekran pokazuje, kiedy utwory sg fadowane na decki w Serato DJ Lite.

Sekcja Deck
Wyswietlane sg informacje o utworze (nazwa utworu, nazwa wykonawcy, 8PM itp.),

0golny ksztatt fali i inne informacje o zatadowanym utworze.

B Wyswietlanie wykresu falowego

przebiegu Wyswietlany jest przebieg wczytanej Sciezki.

C Sekcja Browse

Wyswietlane sg sciezki w bibliotece lub skrzynki zawierajgce wiele $ciezek.
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Importowanie plikéw muzycznych (utworéw)
* Istniejg rézne sposoby importowania utworéw do Serato DJ Lite. Szczegotowe
informacje mozna znalez¢ w instrukcji oprogramowania Serato DJ Lite.

« Jesli wczesniej korzystates$ z oprogramowania DJ firmy Serato Limited (np. Scratch
Live, ITCH, Serato DJ Intro, Serato DJ lub Serato DJ Pro) i utworzytes juz biblioteki

Sciezek, mozesz uzywac tych bibliotek z Serato DJ Lite.

« Jesli wezesniej korzystates z Serato DJ Intro i utworzytes juz biblioteki Sciezek, moze
by¢ konieczne ponowne przeanalizowanie $ciezek, aby uzy¢ ich w Serato DJ Lite.

Typowy sposéb importowania plikow muzycznych (utworéw) jest nastepujacy.

1 Kliknij przycisk [Pliki] na ekranie Serato DJ Lite, aby otworzy¢ panel [Files].
Zawarto$¢ komputera PC/Mac lub dysku twardego/urzadzenia podtgczonego
do komputera/ Mac sg wyswietlane w panelu [Files] .

2 Kliknij folder zawierajacy utwory, ktére chcesz dodaé do swojej biblioteki.

3 Przeciagnij i upus¢ wybrany folder do panelu skrzynek.

Zostanie utworzona skrzynia (Crate), a Sciezki zostang dodane do Twojej biblioteki.

b. Panel [Files]
b Panel Crates
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Wgrywanie sciezki audio do odtwarzacza

Ponizej jako przyktad przedstawiono sposéb w jaki mozna wgrac $ciezke na
odtwarzacz 1 .

Obracajac pokretto wyboru zaznacz utwor z biblioteki, a nastepnie nacisnij przycisk
[LOAD] na decku 1 (lewym).
Utwor zostanie wgrany do odtwarzacza.
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Odtwarzanie utworu

W tej sekcji wyjasniono, jak odtwarza¢ dzwiek z talii 1 (po lewej) jako przyktad.

1 Ustaw pokreteta w nastepujgcym potozeniu:
* Pokretto [TRIM]: obrécone do konca w lewo
* Pokretta EQ [HI/MID/LOW]: pozycja srodkowa (na godzinie 12)
* Pokretto [CFX]: pozycja srodkowa
* Fader kanatu: pozycja dolna
* Pokretto [MASTER LEVEL]: obrécone catkowicie przeciwnie do kierunku
ruchu wskazéwek zegara

* Crossfader: pozycja srodkowa

2 Nacisnij przycisk [PLAY/PAUSE], aby odtworzy¢ utwor.
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3 Obrdc¢ pokretto [TRIM].
Ustaw pokretto [TRIM] tak, aby wskaznik poziomu kanatu zapalit sie na

pomaranczowo w najgtosniejszej czesci $ciezki.
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4 Przesun suwak Channel Fader na gore.
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5 Obré¢ pokretto [MASTER LEVEL], aby ustawi¢ gtosnos¢ na
preferowanym poziomie.

MASTER LEVEL

Jesli brak dzwieku na ztgczach wyjsciowych [MASTER] lub urzadzenie nie jest
rozpoznawane przez komputer PC/Mac, zapoznaj sie z sekcjg [FAQ] na stronie

Pioneer DJ.

pionierdj.com/support/
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Monitorowanie za pomocg stuchawek

W tej sekcji jako przyktad wyjasniono, jak odtwarzaé dzwiek z odtwarzacza 1 (po lewe;j).

1 Ustaw pozycje pokretet itp., jak pokazano ponize;.
» Pokretto [HEADPHONES MIX]: srodek
* Pokretto [HEADPHONES LEVEL]: obrécone do konca w lewo

2 Nacisnij przycisk [CUE] na stuchawkach dla kanatu 1.

3 Obro¢ pokretto [POZIOM SEUCHAWEK] .
Dostosuj gtosnos¢ stuchawek do preferowanego poziomu.

Rezygnacja z Serato DJ Lite

Kliknij przycisk [x] .

Wylaczanie urzadzenia

Odtacz kabel USB, aby wytaczy¢ urzadzenie.
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Zaawansowane zastosowanie

Korzystanie z petli 4 Beat

Podczas odtwarzania utworu nacisnij przycisk [4 BEAT/EXITI.
Odtwarzanie w petli rozpoczyna sie od 4 uderzen od momentu nacisniecia przycisku.

Anulowanie odtwarzania w petli

Nacisnij przycisk [4 BEAT/EXIT].
Po osiggnieciu punktu zapetlenia reszta utworu jest kontynuowana bez powrotu do
punktu zapetlenia.

Korzystanie z petli recznej
Mozesz uzy¢ recznej petli, aby wybraé¢ sekcje, ktdrg chcesz zapetlic w Sciezce.

1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk [IN] w miejscu, od ktérego chcesz
rozpoczg¢ petle (w punkcie poczatkowym petli).

2 Nacisnij przycisk Loop [OUT] w miejscu, w ktérym chcesz zakohczy¢ petle
(punkt wyjscia z petli).
Rozpocznie sie odtwarzanie w petli.

Przeciecie petli

Nacisnij przycisk [CUE/LOOP CALL « ] podczas odtwarzania petli.
Za kazdym nacisnieciem przycisku petla zostaje przecina na pot.

¢ Diugosé petli mozna skroci¢ o potowe nawet podczas odtwarzania 4 Beat Loop.
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Wydtuzenie petli

Nacisnij przycisk [CUE/LOOP CALL » ] podczas odtwarzania petli.
Kazde nacisniecie przycisku powoduje podwojenie dtugosci petli.
¢ Mozesz podwoi¢ dtugos¢ petli nawet podczas odtwarzania 4 Beat Loop.

Anulowanie petli

Nacisnij przycisk [4 BEAT/EXIT].
Reszta utworu jest odtwarzana bez powrotu do petli w punkcie.

Korzystanie z przyciskéw funkcyjnych Pad

Ta sekcja dotyczy gtéwnie Serato DJ Lite. Funkcje w Serato DJ Pro sg oznaczone
za pomocg

Mozna przetgczac funkcje za pomoca przyciskéw dla odpowiednich trybow
przyciskow Pad: [HOT CUE], [PAD FX1], [BEAT JUMP] i [SAMPLER].

Korzystanie z Hot Cue

Mozesz rozpoczg¢ odtwarzanie natychmiast od miejsca, w ktérym ustawiony jest Hot
Cue.

 Dla kazdego utworu mozna ustawi¢ i zapisa¢ do 4 Hot Cues w Serato DJ Troche.

1 Nacisnij przycisk trybu [HOT CUE].
Urzadzenie przechodzi w tryb Hot Cue.

2 Gdy utwor jest odtwarzany lub wstrzymany, nacisnij Performance Pad, aby
ustawi¢ punkt Hot Cue.

Ustawienia przyciskow pad sg pokazane ponizej.



SHE ?HB

1: Hot Cue A, 2: Hot Cue B, 3: Hot Cue C, 4: Hot Cue D,

5: Poprzedni utwér, 6: «, 7: », 8. Censor

1: Hot Cue A, 2: Hot Cue B, 3: Hot Cue C, 4: Hot Cue D, 5: Hot Cue E,
6: HotCue F, 7: Hot Cue G, 8: Hot Cue H
* Censor: Przytrzymaj przycisk Performance Pad 8, aby odtworzy¢ utwor w
odwrotnym kierunku. Po zwolnieniu przycisku normalne odtwarzanie zostanie

wznowione.

3 Nacisénij pad, dla ktérego ustawites Hot Cue.
Odtwarzanie rozpocznie si¢ od punktu Hot Cue.
* Mozesz usung¢ Hot Cues, naciskajgc przycisk pad, trzymajgc jednoczesnie

przycisk [SHIFT].

Uzywanie Pad FX

Mozesz doda¢ szeroki zakres efektdow do swoich wystepéw, po prostu
naciskajac i zwalniajgc pady.

1 Nacisnij przycisk trybu [PAD FX1].
Urzadzenie przechodzi w tryb Pad FX.

2 Nacisnij i przytrzymaj Pad Performance.
Wiaczy sie efekt przypisany do wcisnietego przycisku funkcyjnego Pad.

Ustawienia przyciskéw pad sg pokazane ponizej.
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1: Efekt A, 2: Efekt B, 3: Efekt C, 4: Efekt D,
5: Poprzedni utwor, 6: Szukaj), 7: Szukaj*, 8: Censor

1: Efekt A, 2: Efekt B, 3: Efekt C, 4: Efekt D,
5: Efekt E, 6: Efekt F, 7: Efekt G, 8: Efekt H

3 Zwolnij wcisniety przycisk Performance Pad.
Efekt wytgcza sie.

Beat Jump

Mozna uzy¢ funkcji BeatJump, aby przesung¢ pozycje odtwarzania o
rézne liczby uderzenh.

1 Nacisnij przycisk trybu [BEAT JUMP].
Urzadzenie przechodzi w tryb Beat Jump.

2 Nacisnij pad, gdy utwor jest odtwarzany wstrzymany.
Ustawienia pada sg pokazane ponizej.

1: BeatJump w lewo, 2: Zmniejsz o potowe dtugo$¢ BeatJump,
3: Podwajanie dtugosci skoku rytmu, 4: Beat Jump w prawo,
5: Poprzedni utwor, 6: Szukaj), 7: Szukaj*, 8: Cenzor



Sampler
Mozesz uzy¢ przyciskow pad do odtwarzania sciezek lub dzwiekow
zapisanych w gniazdach sampler.

1 Otworz panel [SAMPLER] w Serato DJ Lite.

2 Nacisnij przycisk trybu [SAMPLER] na urzgdzeniu.
Urzadzenie przechodzi w tryb Sampler.

3 Przeciggnij i upus¢ utwory lub dzwieki z biblioteki, aby je wgra¢ do
gniazda [SAMPLER]
Ustawienia samplera i wgrane Sciezki sg zapisywane.

4 Nacisnij przycisk Pad.
Odtwarzany jest utwor lub dzwigk przypisany do odpowiedniego slotu.
Ustawienia pada sg pokazane ponize;j.

1: Gniazdo 1, 2: Gniazdo 2, 3: Gniazdo 3, 4: Gniazdo 4,
5: Poprzedni utwor, 6: «, 7: Szukaj », 8: Censor

1: gniazdo 1, 2; gniazdo 2, 3; gniazdo 3, 4; gniazdo 4,
5: gniazdo 5, 6: gniazdo 6, 7; gniazdo 7, 8; Gniazdo 8

Nacisniecie przycisku pad, przy jednoczesnie wcisnietym przycisku [SHIFT],
spowosuje zatrzymanie odtwarzania dzwieku zapisanego w aktualnie

odtwarzanym slotcie pamieci.
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Pitch Play

Pitch Play to funkcja pakietu rozszerzen Pitch 'n Time DJ.
* Aby korzystac¢ z funkgji Pitch 'n Time DJ, musisz jg najpierw aktywowac.
Szczegotowe informacje, znajdziesz na:

serato.com/activation/pitch-n-time

1 Nacisnij przycisk trybu [HOT CUE], przytrzymujgc przycisk [SHIFT]
Urzadzenie przechodzi w tryb Pitch Play.

2 Nacisnij pad, przytrzymujgc wcisniety przycisk [SHIFT] .
Wybrany jest punkt Hot Cue przypisany do przycisku Pad.

3 Nacisnij Pad Performance.

Odtwarzanie rozpoczyna sie od wybranego punktu Hot Cue z wysokoscig
dzwieku przypisang do przycisku Pad w nastepujgcy sposoéb.

1: £O péitony, 2: +1 péttony, 3: +2 péitony, 4: +3 poéitony,
5: -4 pottony, 6: -3 pottony, 7: -2 pottony, 8: -1 pottony
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Roll

Jesli nacisniesz pad Performance, gdy urzgdzenie jest w trybie Roll, zostanie
ustawiona petla z liczbg uderzen przypisanych do padu i petla bedzie odtwarzana do
momentu zwolnienia padu.

Podczas odtwarzania Loop Roll normalne odtwarzanie z oryginalnym rytmem jest
kontynuowane w tle (ale stycha¢ tylko Loop Roll).

Po anulowaniu Loop Roll odtwarzanie zostanie wznowione od pozycji osiggnietej w

tle.

1 Trzymujgc nacisniety przycisk [SHIFT] nacisnij przycisk trybu [PAD FX1],
Urzadzenie przechodzi w tryb Roll.

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk funkcyjny Pad Performance.
Odtwarzanie Loop Roll rozpoczyna sie od liczby uderzen w ustawieniach przypisanych
do tego przycisku pad.
Podczas odtwarzania Loop Roll odtwarzanie jest kontynuowane w tle (ale stycha¢
tylko Loop Roll).
* Naci$nij przycisk [CUE/LOOP CALL « ] lub [CUE/LOOP CALL » ] podczas
Loop Roll, aby zmieni¢ liczbe uderzen w Loop Roll, ktéra jest aktualnie odtwarzana.

Ustawienia przyciskow pad sg nastepujace.

1: 1/4 beat, 2: 1/2 beat, 3:1 beat, 4:2 beat,
5: Poprzedni utwor, 6: «, 7: » * 8: Censor

1/32 beat, 2: 1/16 beat, 3: 1/8 beat, 4: 1/4 beat, 5: 1/2 beat, 6:1 beat,
7: 2 beaty, 8: 4 beaty

N
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3 Zwolnij wcisniety przycisk Performance Pad.

Loop Roll zostaje anulowane, a odtwarzanie jest wznawiane od pozycji osiggnietej w tle.

Auto Loop
Gdy nacisniesz pad Performance w trybie Auto Loop, petla z liczbag uderzen
przypisanych do padu jest ustawiana i petla jest odtwarzana domomentu zwolnienia
padu.

1 Trzymajgc wcisniety przycisk przycisk [SHIFT] nacisnij przycisk trybu
[BEAT JUMPY.

Urzadzenie przechodzi w tryb Auto Loop.

2 Naciénij przycisk Pad podczas odtwarzania.
Odtwarzanie w petli rozpoczyna sig od liczby uderzen w ustawieniu przypisanym do
tego przycisku pad.
» Poponownym nacisnieciu tego samego padu, odtwarzanie w petli jest

anulowane.

1:1 beat, 22 beaty, 34 beaty, 4:8 beatéw, 5:Poprzednia $ciezka, 6 «,

7. », 8 Censor

1: 1/8 beatu, 2: 1/4 beatu, 3: 1/2 beatu, 4: 1 beat,
5: 2 beaty, 6: 4 beaty, 7: 8 beatéw, 8: 16 beatow
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Korzystanie z klawisza Shift

Key Shift to funkcja pakietu rozszerzen Pitch 'n Time DJ.
* Aby korzystac¢ z funkcji Pitch nTime DJ,musisz jg najpierw aktywowac.
Szczegotowe informacje znajdziesz na serato com/activation/pitch-n-time

Gdy nacisniesz przycisk pad w trybie Key Shift, tonacja aktualnie odtwarzanej $ciezki

zostanie zmieniona nawysokos$¢ odpowiadajgcg wcisnietemu padowi.

1 Nacisnij przycisk trybu [SAMPLER], przytrzymuijac przycisk [SHIFT]

1: £O Poiton, 2: +1 Potton, 3: +2 Poéttony, 4: +3 Péttony, 5: -4 Péttony, 6: -3 Pottony,

7: -2 Poltony, 8: -1 Pétton
Potton jest jednostka uzywana do okreslenia wysokosci dzwieku. +1 potton oznacza, ze

dzwiek jest o potowe wyzszy niz dZzwiek oryginalny.

2 Nacisnij Pad Performance.
Tonacja Sciezki zostanie zmieniona na wysokos$¢ przypisang do pada.
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Korzystanie z Fader Start

Fader Start

1 Ustaw tymczasowy punkt kontrolny.
Zatrzymaj odtwarzanie sciezki w miejscu, od ktérego chcesz rozpoczgc

odtwarzanie, a nastepnie nacisnij przycisk [CUE] na tym odtwarzaczu.

2 Trzymajgc wcisniety przycisk [SHIFT], przesuh suwak kanatu od dotu
do gory.

Odtwarzanie rozpocznie sie od tymczasowego punktu Cue.

Jesli przesuniesz fader kanatu z powrotem na dot, przytrzymujgc wcisniety
przycisk [SHIFT] podczas odtwarzania, $ciezka natychmiast przeskakuje z
powrotem do tymczasowego punktu cue, a odtwarzanie zostaje wstrzymane
(Back Cue). Jesli nie ustawiono zadnego tymczasowego punktu kontrolnego,
odtwarzanie rozpocznie sie od poczatku sciezki.

Crossfader Start
1 Ustaw tymczasowy punkt kontrolny.
Zatrzymaj dtwarzanie $ciezki w miejscu, od ktérego chcesz rozpoczgé

odtwarzanie, a nastepnie nacisnij przycisk [CUE] na tym odtwarzaczu.

2 Przesun crossfader maksymalnie w lewo lub w prawo.
Jesli chcesz uzy¢ Crossfader Start do uruchomienia odtwarzania na kanale 2,
ustaw crossfader na lewg stroneg i odwrotnie.

3 Trzymajgc wcisniety przycisk [SHIFT] , przesun crossfader w przeciwng
strone niz jest ustawiony.
Odtwarzanie rozpocznie sie od tymczasowego punktu kontrolnego. Jesli
przesuniesz crossfader do tytu, przytrzymujgc wcisniety przycisk [SHIFT]
podczas odtwarzania, pozycja odtwarzania natychmiast przeskakuje z
powrotem do tymczasowego punktu cue i zatrzymuje sie (Back Cue).

Jesli nie ustawiono zadnego tymczasowego punktu kontrolnego, odtwarzanie
rozpocznie sie od poczatku sciezki.
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Analizowanie utworéow

Kliknij przycisk [Analizuj pliki] w Serato DJ Lite, aby przeanalizowa¢ utwory w
bibliotece, ktére nie zostaly jeszcze przeanalizowane. Sciezke mozna réwniez
przeanalizowac, przeciagajac jg i upuszczajgc na przycisk [Analizuj pliki] .

« Jesli Sciezka zostanie zatadowana na talerz przed zakonczeniem analizy,
wyswietlenie jej BPM i ksztattu fali moze zajg¢ troche czasu.

» W zaleznosci od liczby utworéw analiza moze zajg¢ troche czasu.

Korzystanie z efektow

Serato DJ Lite ma 2 rodzaje efektow: FX1 i FX2.

Ponizszy ekran pokazuje jednostki efektéw w Serato DJ Lite.

1: Rodzaj efektu, 2: Beat efektu, 3: Poziom efektu, 4: Efekt WEL/WYL
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Korzystanie z efektu
Ponizej wyjadniono, jak obstugiwac efekt gniazda pamieci 1 dla FX1 na

ekranie Serato DJ Lite.
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1 Wyswietl panel [FX] na ekranie Serato DJ Lite.
2 Nacisnij przycisk [FX] .
Efekt zmienia sie po kazdym nacisnieciu przycisku.
3 Przesun przetacznik [FX CH SELECT] .
- [1]: stosuje efekt do dzwieku kanatu 1.

- [2]: stosuje efekt do dzwieku kanatu 2.
- [1 &2]: Stosuje efekt do dzwieku kanatu 1 i kanatu 2.

4 Nacisnij przycisk [BEAT « ] lub [BEAT » ] .
Ustaw liczbe uderzen zsynchronizowanych z dzwiekiem efektu.

5 Obré¢ pokretto [FX LEVEL/DEPTH] , aby dostosowa¢ parametr efektu.
Stosowany jest parametr w gniezdzie pamieci 1 FX1 na ekranie Serato

DJ Lite.

6 Nacisnij przycisk [FX ON/OFF] .
Efekt jest stosowany do dzwieku kanatu ustawionego w kroku 3.
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Mozesz dostosowaé parametr efektu, obracajgc pokrettem [FX LEVEL/
DEPTH].
Gdy efekt jest wigczony, przycisk [FX ON/OFF] miga.

* Nacisnij ponownie przycisk [FX ON/OFF], aby wytaczy¢ efekt.

Smart CFX

Za pomocg pokretta [CFX] mozesz doda¢ dynamiczny efekt, aby ozywi¢ $ciezke.

1 Nacisnij przycisk [SMART CFX] .
Wstepne ustawienie Smart CFX 1 {typ Echo) jest wigczone. « Jesli
nacisniesz przycisk [SMART CFX], przytrzymujgc wcisniety przycisk [SHIFT],
ustawienie Smart CFX 2 (typ pogtosu) zostanie wtgczone.

2 Obroé pokretto [CFX] .
Efekt jest stosowany do odtwarzanego utworu.
Obréé pokretto [CFX] , aby zmieni¢ dzwiek efektu.
» Gdy pokretto znajduje sie w pozycji Srodkowej, efekt nie jest stosowany.

3 Ponownie nacisnij przycisk [SMART CFX] .
Smart CFX wytacza sie.
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Smart Fader

Dzieki funkcji Smart Fader mozesz uzy¢ crossfadera lub channel fadera, aby
stworzy¢ ekscytujgce przejscie podczas miksowania z jednego utworu do drugiego.

1 Nacisnij przycisk [SMART FADER] .
Preset 1 Smart Fader (typ Echo) jest wigczony.
« Jesli nacisniesz przycisk [SMART FADER], trzymajgc wcisniety przycisk [SHIFT],

ustawienie Smart Fader 2 (typ pogtosu) jest wigczone.

2 Przesun suwaki kanatéw i crossfader.
Efekt jest automatycznie stosowany zgodnie z dziataniem fadera.
3 Ponownie nacis$nij przycisk [SMART FADER] .

Smart Fader wylgcza sie.
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Korzystanie z mikrofonu
1 Podtacz mikrofon do ztgcza wejsciowego [MIC] .

2 Obroc¢ pokretto [POZIOM MIC] .

Dostosuj gtosnos¢ dzwigku transmitowanego z kanatu [MIC].

Dzwiek jest gtosny, jesli pokretto zostanie obrécone do konca w prawo.
3 Moéw do mikrofonu.

* W tym urzadzeniu nie mozna dodawac efektow do dzwieku mikrofonu.

Zmiana przyporzadkowania crossfadera

Mozesz wybraé [Reverse] lub [Disable] na ekranie Serato DJ Lite, aby zmienié¢
sposoéb dziatania crossfadera.

1 Klikniecie E w Serato DJ Lite.

2 Kliknij zaktadke [Mixer] .
* [Reverse]: odwraca przypisanie crossfadera.

* [Wytacz]: wytgcza crossfader i umozliwia transmisje dzwieku z dowolnego

kanatu (przepuszczanie).
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Ustawianie krzywej crossfadera

Krzywg crossfadera mozna ustawic na ekranie Serato DJ Lite.
1 Kliknij w w menu Serato DJ Lite.
2 Kiiknij karte [Mikser] .

3 Dostosuj krzywg crossfadera.

eIm bardziej obrécisz w kierunku [SLOW], tym bardziej stopniowy wzrost
krzywej.
eIm bardziej obrécisz go w kierunku [FAST], tym raptowniejszy wzrost krzywej.
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rekordbox dla iOS/Android

Instalowanie rekordbox na iOS/Android

Rozpoczecie pracy z rekordbox na iOS/Android

Jesli poraz pierwszy uzywasz rekordbox naiOS/Android, zainstaluj najnowszg
wersje.

Jesli masz juz zainstalowany rekordbox na iOS/Android, zaktualizuj do
najnowszej wersji za pomocg App Store lub Google Play. Jestes

odpowiedzialny za przygotowanie swojego urzgdzenia mobilnego i innych
elementow.

Instalowanie rekordbox na iOS/Android

Procedury moga sie rézni¢ w zaleznosci od systemu operacyjnego (OS)
urzgdzenia mobilnego.

Instalowanie (iOS/iPadOS)

1 Zeskanuj kod QR lub odwiedz ponizszy adres URL, aby otworzy¢

App Store.

https://apps.apple.com/app/id1487048203
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2 Zainstaluj rekordbox na iOS.

Po zakonczeniu instalacji dotknij [Otworz] , aby uruchomi¢ rekordbox dla iOS.

Instalowanie (Android)

1 Zeskanuj kod QR lub odwiedz ponizszy adres URL, aby otworzyé
Google Play.

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.pioneerdj.rekordbox

2 Zainstaluj rekordbox na Androida.
Po zakonczeniu instalacji dotknij [Otwérz] , aby uruchomié¢ rekordbox dla Androida.
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Podstawowe zastosowanie

Uruchamiam rekordbox dla iOS/Android

Stuknij ikone rekordbox.

.

\

rekordbox

rekordbox poprosi o pozwolenie nadostep do Twojej biblioteki mobilnej
wtym muzyki). Dotknij [OK].

Przeczytaj uwaznie warunki umowy licencyjnej i jesli sie z nimi zgadzasz, zaznacz

[I have read the above software use, license agreement] a nastepnie dotknij [Agree].

Podiaczanie urzadzenia mobilnego dourzadzenia

taczenie zapomoca kabla USB

1 Podtacz zasilacz USB lub baterie mobilng do urzgdzenia
Port USB {do zasilania) za pomocg kabla USB do wigczenia urzadzenia.

2 Podtacz urzgdzenie mobilne do portu USB urzadzenia (w przypadku

urzgdzenia potgczenia) za pomocg kabla USB.
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taczenie przez Bluetooth

1 Podtacz zasilacz USB lub baterie¢ mobilng do urzgdzenia
Port USB (do zasilania) za pomocg kabla USB do wigczenia urzadzenia.

2 Uruchom rekordbox na iOS/Android i obré¢ ekran urzadzenia mobilnego

poziomo, aby zamkngé¢ ekran przegladania.
Wyswietlony zostanie ekran z kroku 3.

3 Stuknij B2 w srodkowej czesci ekranu.

uuuuuuuu
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5 Dotknij [DDJ-FLX4].

< Connect to MIDI Devices “ee

Bluetooth MIDI Devices

DDJ-FLX4

Not Connected

Po nawigzaniu pofaczenia pojawi sie nastepujacy ekran.

& rekordbox

DDJ-FLX4
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Wgrywanie sciezki audio na odtwarzacz

Dla przyktadu ponizej wyjasniono, jak wgrac¢ $ciezke na odtwarzacz 1.

1 Obrdé¢ pokretto wyboru, aby zaznaczyé utwoér.
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» Nacisng¢ wybierak obrotowy, aby przesung¢ kursor na kolejny poziom nizej.

Kursor na gérnym poziomie Kursor nanizszym poziomie

* Trzymajgc wecisniety przycisk [SHIFT] naci$nij pokretto wyboru, aby przesunaé
kursor na wyzszy poziom.

Kursor nanizszym poziomie Kursor na gérnym poziomie
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2 Nacisnij przycisk [LOAD] dla odtwarzacza 1 (lewego).
Tor faduje sie na poktad.
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Odtwarzanie utworu

W tej sekcji wyjasniono, jak odtwarzaé dzwiek z talii 1 (po lewej) jako
przyktad.

1 Ustaw pozycje pokretet itp. w nastepujgcy sposéb:
* Pokretto [TRIM]: obrécone do konca w kierunku przeciwnym do kierunku
ruchu wskazoéwek zegara
* Pokretta EQ [HI/MID/LOW]: pozycja srodkowa (na godz. 12)
» Pokretto [CFX]: pozycja srodkowa
» Kanat fader: pozycja dolna
* Pokretto [MASTER LEVEL] : obrécone do konca w lewo

« Crossfader: pozycja srodkowa

2 Nacisnij przycisk [PLAY/PAUSE "], aby odtworzy¢ utwor.
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3 Obro¢ pokretto [TRIM].
Ustaw pokretto [TRIM] tak, aby wskaznik poziomu kanatu zapalita

sie na pomaranczowo w najgtosniejszej czesci $ciezki.
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4 Przesun fader kanatu na gore.
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5 Dostosuj gtosnosé gtosnikéw do poziomu, z ktérego jestes zadowolony.

W przypadku korzystania z potgczenia USB: Obr6¢ pokretto [MASTER

LEVEL], aby wyregulowac¢ gto$nos¢ dzwieku ze zltgcza wyjsciowego

[MASTER] MASTER LEVEL
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Jesli nie mozesz odtwarza¢ dzwieku ze ztgczy wyjsciowych [MASTER] lub
urzgdzenie nie jest rozpoznawane przez urzadzenie mobilne, zobacz:

Rozwigzywanie probleméw (strona 150).

Podczas korzystania z potgczenia Bluetooth: Dzwiek jest odtwarzany z

urzgdzenia mobilnego.

e Dostosuj gtosnosé gtosnikow urzgdzenia mobilnego lub gtosnikéw
podifaczony do urzadzenia mobilnego, zamiast korzysta¢ z pokretta

[MASTER Level] .
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Monitorowanie zapomoca stuchawek podczas korzystania z
potaczenia USB

Gdy urzadzenie mobilne jest podigczone do urzgdzenia zzpomocg kabla USB,
mozna monitorowaé zapomoca stuchawek z gniazda wyjsciowego stuchawek na
urzgdzeniu.

W tej sekcji wyjasniono, jak odtwarzaé dzwiek z talii 1 (po lewej) jako przyktad.

1 Podtgcz stuchawki do gniazda wyjsciowego stuchawek na jednostka
2 Ustaw pozycje pokretet itp., jak pokazano ponizej.
» Pokretto [HEADPHONES MIX]: srodek

* Pokretto [HEADPHONES LEVEL]: obrécony do konca w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazowek zegara

3 Nacisnij przycisk [CUE] nastuchawkach dla kanatu

4 Obré¢ pokretto [HEADPHONES LEVEL].

Dostosuj gtosnos¢ stuchawek do poziomu, z ktérego jeste$ zadowolony.

Monitorowanie za pomoca stuchawek podczas korzystania z
potaczenia Bluetooth

W tej sekcji wyjasniono, jak odtwarzaé¢ dzwigk z talii 1 (po lewej) jako przykiad.
1 Podiacz kabel rozdzielajgcy (brak w zestawie) do urzgdzenia mobilnego.

Kabel rozdzielajgcy stuzy do rozdzielania dzwieku z gniazda stuchawek
stereo na lewy i prawy kanat.

2 Podtgcz gtosnik do lewego kanatu kabla dzielonego i stuchawki do prawego
kanatu.

Nie mozna uzywac gniazda wyjsciowego [MASTER] i gniazda
wyjsciowego stuchawek na urzadzeniu.
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3 Uruchom rekordbox naiOS/Android i obré¢ ekran urzgdzenia mobilnego poziomo,

aby zamkng¢ ekran przeglgdania.
Wyswietlony zostanie ekran z punktu 4.

End
4 Dotknij srodkowej czesci ekranu.

b

Unlimited DJing

Bluetooth Tutorial ﬂ

> CUE CUE o

I

117



6 Dotknij [Audio] > [PRE-CUEING] > [Split Output], aby go wigczyé.

<

Auto Gain

Automatically adjust the volume of each track.

MASTER VOLUME

[ ——

Adjust MASTER VOLUME.
PRE-CUEING

Split Output { .

Split stereo output to 2 mono lines. Left channel: Master out. Right channel: Monitor out.

7 Nacisnij przycisk stuchawek [CUE] kanatu 1 na urzadzeniu.

8 Stuknij [Audio] > [PRE-CUEING], aby wyregulowaé gtosnoseé.
<

PRE-CUEING

Split Output

MIN

. MAX

l MASTER

Split stereo output to 2 mono lines. Left channel: Master out. Right channel: Monitor out

Jesli dzwiegk stereo nie jest odtwarzany prawidtowo

Jesli urzadzenie z systemem Android jest podigczone za pomocg kabla USB,
moze nie by¢ prawidtowo podigczone, a dzwigk stereo moze nie by¢ odtwarzany

normalnie. W takim przypadku ustaw [Android MONO/STEREQ] na [MONOQ] na tylnym
panelu.
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Wylaczanie urzadzenia

Odtacz kabel USB, aby wytaczy¢ urzgdzenie.
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Zaawansowane zastosowanie

Korzystanie z petli 4 Beat

Podczas odtwarzania utworu nacisnij przycisk GBEAT/EXITI.
Odtwarzanie w petli rozpoczyna sie od4 uderzeh cdmomentu nacisniecia przycisku.

¢ Gdy funkcja kwantyzacji jest wigczona, mozesz zauwazy¢ niewielkie opdznienie, gdy
petla synchronizuje sie z rytmem.

Anulowanie odtwarzania w petli

Nacisnij przycisk [4 BEAT/EXIT] .
Po osiggnieciu punktu zapetlenia reszta utworu jest kontynuowana bez powrotu do
punktu zapetlenia.

Korzystanie z petli recznej

Mozesz uzy¢ recznej petli, aby wybra¢ sekcje, ktérg chcesz zapetli¢ w

Sciezce.

 Gdy funkcja kwantyzaciji jest wigczona, mozesz zauwazy¢ niewielkie op6znienie, gdy petla
synchronizuje si¢ z beatem.

1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk [IN] w miejscu, odktérego chcesz rozpoczac¢ petle

(w punkcie petli).
2 Nacisnij przycisk [OUT] w miejscu, w ktéorym chcesz zakorczy¢ petle (punkt wyjscia petli).

Rozpocznie sie odtwarzanie w petli.
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Przeciecie petli

Naci$nij przycisk [CUE/LOOP CALL « ].

Za kazdym nacisnieciem przycisku petla przecina sie na poét.

¢ Dtugosc¢ petlimozna skréci¢ o potowe nawet podczas odtwarzania 4 Beat Loop.
Wydtuzenie petli

Naci$nij przycisk [CUE/LOOP CALL » ].

Kazde nacisniecie przycisku powoduje podwojenie dtugosci petli.

¢ Mozesz podwoic¢ dtugosc¢ petli nawet podczas odtwarzania 4 Beat Loop.

Anulowanie petli

Naci$nij przycisk ABEAT/EXIT].
Reszta utworu jest kontynuowana bez powrotu do petli w punkcie.

Zmiana petli w punkcie
Nacisnij przycisk [IN] i obracaj pokrettem podczas odtwarzania w petli.
Petla w punktach sie zmienia.

Zmiana punktu petli

Nacisnij przycisk [OUT] i obracaj pokrettem podczas odtwarzania w petli.
Punkt wyjscia zmienia sie.
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Korzystanie z przyciskéw funkcyjnych Pad

Korzystanie z Hot Cue
Mozesz rozpoczgé odtwarzanie natychmiast od miejsca, w ktérym ustawiony jest
punkt Hot Cue. Petle mozna réwniez ustawi¢ i natychmiast wywotaé.

* Mozna ustawi¢ i zapisa¢ do 8 Hot Cues dla kazdego utworu w rekord box dla iOS/
Android.

Ustawianie i wywolywanie Hot Cue

1 Nacisnij przycisk trybu [HOT CUE] .
Urzgdzenie przechodzi w tryb Hot Cue.

2 Gdy utwor jest odtwarzany lub wstrzymany, nacisnij przycisk funkcyjny
Pad, aby ustawi¢ Hot Cue.

Hot Cues sg przypisane do przyciskow Pad w nastepujacy sposob:

00:00

3 Nacisnij pad, dla ktérego ustawite$ Hot Cue.

Odtwarzanie rozpocznie sie od punktu Hot Cue.
*Mozesz usung¢ punkty Hot Cues, naciskajgc przycisk pad, trzymajac

jednoczesnie wcisniety przycisk [SHIFT] .
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Konfigurowanie i wywotywanie 4 Beat Loop

1 Nacisnij przycisk trybu [HOT CUE].
Urzadzenie przechodzi w tryb Hot Cue.

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk [4 BEAT/EXIT] podczas odtwarzania.
Petla z 4 uderzeniami jest ustawiana w miejscu nacisniecia przycisku i

rozpoczyna sie odtwarzanie petli.

3 Nacisnij przycis pad, aby ustawi¢ petle podczas odtwarzania petli.

4 Nacisnij przycisk Pad.
Odtwarzanie w petli rozpoczyna sie od punktu w petli.

e Mozesz usungc petle, naciskajgc przycisk Pad, trzymujgc jednoczesnie

wcisniety przycisk [SHIFT] .

Ustawianie i wywolywanie petli recznej

1 Nacisnij przycisk trybu [HOT CUE].
Urzadzenie przechodzi w tryb Hot Cue.

2 Nacisnij przycisk [IN] podczas odtwarzania, a nastepnie nacisnij przycisk
[ouT] .
Rozpocznie sie odtwarzanie w petli.

3 Nacisnij przycisk pad, aby ustawi¢ petle podczas odtwarzania petli.

4 Nacisnij przycisk Pad Performance.
Odtwarzanie w petli rozpoczyna sie od punktu poczatkowego petli.
e Mozesz usungc petle, naciskajac przycisk Pad, przytrzymujgc

jednoczesnie przycisk [SHIFT]
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Uzywanie Pad FX
Mozesz dodaé szeroki zakres efektow do swoich wystepow, po prostu
naciskajgc i zwalniajgc przyciski pad.

1 Wigcz tryb Pad FX 1 lub tryb Pad FX 2.
*Tryb Pad FX 1: Nacisnij przycisk trybu [PAD FX1] .
e Tryb Pad FX 2: Naci$nij przycisk trybu [PAD FX1], przytrzymujgc wcisniety
przycisk przycisk. [SHIFT].
¢ Podczas przetgczania miedzy trybem Pad FX 1 i trybem Pad FX 2, efekty
ustawione na pady wydajnosci sg zmieniane.
Tryb Pad FX 1

FLANGER
161

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk Pad Performance.
Efekt sie wigcza. Dzwigk zmienia sie w zaleznosci od rodzaju efektu i liczby

uderzen w ustawieniach przypisanych do tego pada.

3 Zwolnij przycisk przycisk Performance Pad.
Efekt wytgcza sie.
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Uzywanie Release FX Pad FX

Musisz wczesniej przypisa¢ Release FX do Performance Pad.

1 Nacisnij i przytrzymaj Pad Performance, ktéry ma wptyw nainne niz

przypisany do niego efekt Release.
Efekt sie wigcza. Dzwiek zmienia sie w zaleznosci od rodzaju efektu i liczby
uderzen w ustawieniach przypisanych do tego pada.

2 Nacisnij pad, ktory ma przypisany efekt zwolnienia, i zwolnij go.
Efekt wytgczy sie i zostanie dodany Release FX.

Korzystanie z rytmu skoku
Mozesz natychmiast przesung¢ pozycje odtwarzania, bez zaktécania rytmu

odtwarzanego utworu.

1 Naci$nij przycisk trybu [BEAT JUMP] .

Urzgdzenie przechodzi w tryb BeatJump.
Liczba i kierunek beatéw ustawionych dla przyciskéw Performance Pads sg

nastepujgce:

2 Nacisnij przycisk Pad Performance.

Pozycja odtwarzania jest przesuwana o liczbe uderzen i kierunek skonfigurowane do
przycisku Pad.
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Korzystanie z prébnika

Mozesz uzy¢ padéw do odtwarzania Sciezek lub dzwiekdéw przypisanych do
gniazd samplera.

1 Nacisnij przycisk trybu [SAMPLER].
Urzadzenie przechodzi w tryb Sampler.

2 Ustaw poziom gtosnosci sampla.

3 Nacisnij przycisk Pad Performance.

Odtwarzany jest utwor lub dzwiek przypisany do odpowiedniego
slotu pamieci.

Deck 1

Deck 2

4 Podczas odtwarzania samplera ponownie nacisnij przycisk Pad.
Dzwiek znéw jest odtwarzany od poczatku.

5 Nacisnij przycisk pad, przytrzymujgc wcisniety przycisk [SHIFT] podczas
odtwarzania samplera.

Odtwarzanie dzwieku aktualnie odtwarzanej prébki z komaérki pamieci,
zostaje przerwane.
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Korzystanie z trybu klawiatury
Uzyj przyciskdw Pad, aby odtwarza¢ Hot Cue w réznych wysokosciach, tak
jakby$ uzywat klawiatury.

1 Trzymajac wcisniety przycisk SHIFT nacisnij przycisk trybu [HOT CUE].
Urzgdzenie przechodzi w tryb klawiatury.

2 Nacisnij przycisk Pad Performance.
Wybierz Hot Cue, ktérego chcesz uzywac w trybie klawiatury.

Jesli nie ustawiono Hot Cue, biezaca pozycja odtwarzania jest ustawiana
jako Hot Cue. Po wybraniu ustawionego Hot Cue, Hot Cue jest uzywany w
trybie klawiatury.

Jesli chcesz ponownie wybra¢ Hot Cue, nacisnij przycisk trybu [HOT CUE],
przytrzymujac wcisniety przycisk [SHIFT].
Gdy wybrany jest Hot Cue, rézne tony sg przypisane do przyciskéw Pad w

nastepujacy sposob (domysinie):

Przykiad) +4: +4 péttony

Poétton to jednostka uzywana do okres$lenia wysokosci dzwigku. +1 pétton

oznacza, ze dzwigk jest o potowe wyzszy niz dzwiek oryginalny.

3 Nacisnij przycisk Pad Performance.

Odtwarzanie rozpoczyna sie od punktu Hot Cue, z wysokoscig dzwieku
przypisang do tego przycisku pad.

Trzymajac jednoczesnie przycisk [SHIFT] mozesz wyczysci¢ Hot Cue,

naciskajac przycisk pad.
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Beat Loop
Jesli nacisniesz przycisk Pad, skonfigurowana zostanie petla z liczbg uderzen
przypisanych do nacisnietego przycisku pad. Petla jest odtwarzana dalej po zdjeciu palca
z przycisku Pad.

1 Trzymajac wcisniety przycisk [SHIFT] nacisnij przycisk trybu [BEAT JUMP].
Urzadzenie przechodzi w tryb Beat Loop. Liczba uderzen ustawiona

dla Performance Pads jest nastepujgca:

Liczba wyswietlana na kazdym przycisku Pad pokazuje liczbe uderzen dla
Beatjump.

2 Nacisnij przycisk Pad Performance.

Odtwarzana jest petla z liczbg uderzen ustawiong na tym przycisku pad.

3 Ponownie nacisnij ten sam przycisk Performance Pad.

Petla zostaje anulowana, a reszta utworu jest nadal odtwarzana.
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Key Shift
Gdy nacisniesz przycisk pad w trybie Key Shift, tonacja aktualnie odtwarzanej $ciezki

zostanie zmieniona na wysokos$¢ odpowiadajgca wcisnigtemu przyciskowi.

1 Nacisnij przycisk trybu [SAMPLER], przytrzymujac przycisk [SHIFT]
Urzadzenie przechodzi w tryb Key Shift.

Rézne wysokos$ci tondw sg przypisane do roznych przyciskow w nastepujgcy

sposob (domysinie):

Liczba wyswietlana na kazdym padzie to liczba pottondw.
Przyktad) +4: +4 pottony Pétton to
jednostka uzywana do okreslenia wysokosci dzwieku. +1 potton oznacza,
ze dzwiek jest o potowe wyzszy niz dzwiek oryginalny.
2 Nacisnij przycisk Pad Performance.
Tonacja Sciezki zostanie zmieniona na wysoko$c¢ przypisang do pada.
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Ustawianie i wywotywanie punktu cue lub punktu petli

Ustawianie punktu cue lub punktu petli
Wstrzymaj $ciezke i przesun pozycje odtwarzania do miejsca, w ktérym

chcesz ustawi¢ punkt cue lub punkt petli.

2 Nacisnij przycisk [CUE], gdy utwor jest wstrzymany.
Trzymajgc wcisniety przycisk [SHIFT] nacisnij przycisk [CUE/LOOP CALL],

Punkt kontrolny lub punkt petli zostaje zapisany.

Wywolywanie punktu cue lub punktu petli

Nacisnij przycisk [CUE/LOOP CALL « ] lub [CUE/LOOP CALL »].
Wywotywany jest punkt cue lub punkt petli.

Usuwanie punktu cue lub punktu petli
1 Nacisnij przycisk [CUE/LOOP CALL « ] lub [CUE/LOOP CALL »].

Wywotywany jest punkt cue lub punkt petli.

2 Trzymajac wcisniety przycisk [SHIFT] nacisnij [CUE/LOOP CALL «].
Punkt kontrolny lub punkt petli jest usuwany.
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Fader Start

Korzystanie z suwaka Fader Start

1 Ustaw punkt Cue.
Zatrzymaj $ciezke w miejscu, od ktorego chcesz rozpocza¢ odtwarzanie, a

nastepnie nacisnij przycisk [CUE] na tym talerzu.

2 Trzymajac wcisniety przycisk [SHIFT], przesun suwak Channel Fader od dotu do
gory.

Odtwarzanie rozpocznie sie od punktu kontrolnego.
Jesli przesuniesz fader kanatu z powrotem na ddl, przytrzymujac przycisk [SHIFT]
podczas odtwarzania, $ciezka natychmiast przeskakuje z powrotem do punktu cue
i odtwarzanie zostaje wstrzymane. (Wstecz wskazéwka)
Gdy nie jest ustawiony zaden punkt kontrolny, odtwarzanie rozpoczyna sie od
poczatku Sciezki.
Korzystanie zfunkcji Crossfader Start

1 Ustaw punkt kontrolny.

Zatrzymaj odtwarzanie w miejscu, od ktérego chcesz rozpoczgé odtwarzanie, a
nastepnie nacisnij przycisk [CUE] na tym odtwarzaczu.

2 Przesun Crossfader maksymalnie w lewo lub w prawo.
Jesli chcesz uzy¢ Crossfader Start do uruchomienia odtwarzania na kanale 2,
ustaw crossfader na lewg stroneg i odwrotnie.
3 Trzymajgc wcisniety przycisk [SHIFT], przesun crossfader w przeciwng strone niz
jest ustawiony.
Odtwarzanie rozpocznie si¢ od punktu kontrolnego.
Jesli przesuniesz crossfader do tylu, przytrzymujgc wcisniety przycisk [SHIFT]
podczas odtwarzania, pozycja odtwarzania natychmiast przeskoczy z powrotem
do punktu cue i zostanie wstrzymana. (Wstecz wskazéwka) Gdy nie jest
ustawiony zaden punkt kontrolny, odtwarzanie rozpoczyna sie od poczatku

sciezki.
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Analizowanie utworow

W celu rozpoczecia ustaw [Settings] > [In-app player settings] > [Track
Analysis] > [Auto Analysis] naekranie pionowym lub [Settings] > [General]
> [Track Analysis] > [Auto Analysis] na ekranie poziomym analizy sciezki.
« Jesli sciezka zostanie zatadowana na talerz przed zakonczeniem

analizy, wyswietlenie jej BPM i ksztattu fali moze zaja¢ troche czasu.
¢ W zaleznosci od liczby utworéw analiza moze zajgc¢ troche czasu.

Beat FX

Mozesz zastosowacé efekty pasujgce do tempa (BPM) Sciezki wgranej do
odtwarzacza.

1 Naciénij przycisk [BEAT FX SELECT] naurzadzeniu.
Wybrany efekt Beat FX zmienia sig¢ po kazdym nacisnieciu przycisku:. Jesli
nacisniesz przycisk [BEAT FX SELECT], trzymajgc wcisniety przycisk [SHIFT],
wybrane efekty Beat FX zmienig sie w odwrotnej kolejnosci.

2 Przesun przetgcznik [BEAT FX CH SELECT]
Kanat, do ktérego zostanie zastosowany Beat FXzmienia si¢ zakazdym razem, gdy

przesuniesz przetgcznik.

- [1]: Stosuje Beat FX do dzwieku kanatu 1.

- [2]: Stosuje Beat FX do dzwieku kanatu 2.

- [1 &2]: Stosuje Beat FX do dzwieku kanatu 1 i kanatu 2.
W przypadku [1 &2] rytm, rodzaj efektu itp. sg synchronizowane miedzy
jednostka 1 i jednostkg 2 Beat FX. Ustawienia rytmu mogg nie by¢
zsynchronizowane z powodu réznic w BPM $ciezek wgranych na decki.

3 Nacisnij przycisk [BEAT « ] lub [BEAT » ].
Ustaw liczbe uderzen (lub parametréw) zsynchronizowanych z dzwiekiem efektu.
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4 Nacisnij przycisk [BEAT FX ON/OFF] .
Beat FXjest naktgdany na dzwiek kanatu ustawionego w kroku 2.Mozesz
dostosowaé parametr Beat FX obracajgc pokrettem [BEAT FXLEVEL
DEPTH].
Gdy funkcja Beat FXjest wigczona, przycisk miga.
Nacis$nij ponownie przycisk [BEAT FX ON/OFF], aby wytgczy¢ Beat FX.

5 Nacisnij przycisk [BEAT FX ON/OFF] i zwolnij go, przytrzymujgc wcisniety
przycisk [SHIFT].

Beat FXjest wytgczony i stosowany jest Release FX.

Przetaczanie trybu Beat FXTempo

Jesli chcesz ustawi¢ tempo Beat FX, mozesz uzy¢ 2 trybéw: trybu BPM Auto i trybu
BPM Tap.
» Ustawieniem domys$inym jest tryb BPM Auto.

Tryb BPM Auto

BPM $ciezki jest uzywany jako podstawa wyznaczenia tempa efektu.

Tryb stukania

BPM uzywany jako podstawa dla Beat FX jest ustawiony tak, aby

odpowiadat tempu, w jakim naciskasz przycisk [BEAT], trzymajgc wcisniety przycisk
[SHIFT]

Ustawienie na tryb BPM Auto/BPM tryb Tap

Nacisnij przycisk [BEAT], trzymajgc wcisniety przycisk [SHIFT], aby ustawi¢ tryb BPM
Tap.

Nacisnij przycisk [BEAT], trzymajgc wcisniety przycisk [SHIFT], aby ustawi¢ tryb
BPM Auto.
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Korzystanie z Smart CFX

1 Nacisnij przycisk [SMART CFX], trzymajgc wcisniety przycisk [SHIFT].
Zostanie wyswietlony ekran ustawien dla Smart CFX, aby zmieni¢ typ efektu.

FILTER

FILTER ECHO

SPACE DOWN

SPACE UP

2 Nacisnij przycisk [SMART CFX] .
Wigcza sie Smart CFX.

3 Obrdc¢ pokretto [CFX] .

Dzwigk efektu itp. zmienia sie.
Anulowanie Smart CFX

Nacisnij przycisk [SMART CFX].
Smart CFX zostaje wytgczony.
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Smart Fader
1 Wograj $ciezki na odtwarzacz 1 2.

2 Nacisnij przycisk [SMART FADER]
Wigcza sie Smart Fader.

e Gdy wigczony jest Smart Fader, wiacza sie funkcja Beat Sync. (Beat Sync nie
moze by¢ anulowany.)

e Gdy Smart Fader jest witgczony, niektore efekty, EQ LOW, Beat Sync itp.
nie mozna kontrolowac¢ na ekranie rekordbox dla iOS/Android.
3 Przesun suwaki kanatéw i crossfader, aby miksowaé sciezki.
¢ Dostosuj BPM do odtwarzania zgodnie z dziataniem fadera i $ciezki.
¢ EQ LOW jest automatycznie dostosowywany do dziatania fadera.

o Efekt echa jest stosowany automatycznie zgodnie z dziataniem fadera.

¢ Gdy dzwiek jest wyprowadzany tylko z decka 1 z powodu pracy fadera, BPM jest
dostosowywany do rzeczywistego BPM $ciezki na decku 1. Gdy dzwiek jest
transmitowany tylko z decka 2 z powodu pracy fadera, BPM jest dostosowywany
do rzeczywistego BPM sciezki na decku 1.

Gdy odtwarzany jest tylko dzwiek z decka 2 ze wzgledu na dziatanie fadera, BPM
jest dostosowywany do rzeczywistego BPM z utwor na decku 2. Gdy dzwiek jest
odtwarzany jednoczesnie z decku 1 i decku 2 gtosnos$é, BPM jest dostosowywany,
tak, aby znalez¢ srodkowy punkt réznicy miedzy BPM $ciezkg na decku 1 ina 2.
Gdy dzwiek z decka 1i 2 ma taki sam poziom gtosncis¢, BPM jest
dostosowywany tak, aby znalez¢ sSrodkowy punkt réznicy miedzy BPM $ciezek na

decku 11 2.

e Jesli BPM $ciezek na decku 1 i decku 2 znacznie sig roznig, Smart Fader moze

nie dziata¢ prawidtowo, poniewaz jest poza zakresem tempa.
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Przyktady operacji
(1) Deck 1, (2): Deck 2

BFM BFM BFM BPM

100 110 110 120
BPM Y BPM BPM § BPM EPM § BPM
(1 (2) (1) (2) (1) (2)

LU
I IIHIIHE

T = 11 = 1
HH

== oawll

Dzwigk tylko z deck 1. Dzwigk z deck 1 i deck 2 Dzwiek tylko z decka 2
BPM na poziomie 100. o tej samej glosnosci: BPM na poziomie 120.
BPM na 110

W tym przyktadzie BPM zmienia si¢ od 100 do 120.

0 @ 0 ©

Low
Low

Ite 11

== T

Dzwiek tylko z deck 1: Dzwigk tylko z deck 2
EQLOW nadeck 2 jest EQLOW nadeck 1 jest
ustawiony nawartos¢ ustawiony nawartos¢
minimalng. minimalng.
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W tym przyktadzie zmienia sie to w nastepujgcy sposob.

Kanat 1: Gdy pozycja crossfadera znajduje sie miedzy 1 /3 a 2/3 od lewej, pozycja
pokretta EQ LOW zmienia sie z pozycji srodkowej na warto$¢ minimalna.

Kanat 2: Gdy pozycja crossfadera znajduje sie pomiedzy 1/3 a 2/3 od lewej, pozycja
pokretta EQ LOW zmienia sie z warto$ci minimalnej na pozycje srodkowa. Krzywa
EQ LOW roézni sie w zaleznosci od pozycji pokretta EQ LOW i pozycji fadera, a
miksowanie jest automatycznie ptynne.

Rzeczywista pozycja pokretta EQ LOW nie jest odzwierciedlona w menu rekordbox
dla ekranu iOS/Android. Zmienia sie tylko dzwiek.

(1 Y zastosowano efekt echa

Dzwiek tylko z decka 1: Dzwiek tylko z decka 2:
Efekt echa jest stosowany Efekt echa jest stosowany
do Sciezki na decku 2. do Sciezki na decku 1.

W tym przykiadzie zmienia sie to w nastepujgcy sposab.

* Deck 1: Efekt echa jest stosowany, gdy crossfader zostanie przesuniety w catosci
do prawej krawedzi.

Efekt echa nie jest stosowany, gdy crossfader jest przesuwany w lewo,
zaczynajgc od prawej krawedzi.

* Deck 2: Efekt echa jest stosowany, gdy crossfader zostanie przesuniety do
lewej krawedzi.
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Efekt echa nie jest stosowany, gdy crossfader jest przesuwany w prawo,
zaczynajac od lewej krawedzi.

* Mozesz wybra¢ suwak do sterowania Smart Fader w [Settings] >
¢[DDJ-FX4 settings] > [Fader Used with SMART FADER] w
rekordbox dla iOS/Android.

Anulowanie Smart Fader

Nacisnij przycisk [SMART FADER] .
Smart Fader wytgcza sie.

Korzystanie z mikrofonu

Po podtgczeniu urzgdzenia mobilnego do urzadzenia za pomocg kabla USB,
dzwiek z mikrofonu jest wyprowadzany ze ztgcza wyjsciowego [MASTER] lub
ze ztgcza wyjsciowego stuchawek urzgdzenia.
« W przypadku dzwieku mikrofonu dostepny jest [Effect Mode] , ktéry
efekt na dzwiek i [Low Latency Mode] , ktory nie stosuje efektu do dzwieku.
Ustaw
[Settings]> [DDJ-FX4 settings] > [Microphone Input] na [Effect Mode
(domysiny) lub [Low Latency Mode].
Przeczytaj: Ustawienie [Microphone Input] (strona 141)
¢ Po podtgczeniu urzgdzenia mobilnego do urzgdzenia przez Bluetooth
dzwiek z mikrofonu nie jest emitowany przez ztgcze wyjsciowe [MASTER]
lub ztgcze wyjsciowe stuchawek urzgdzenia.

Korzystanie z trybu efektow

1 Podtacz mikrofon do ztgcza wejsciowego [MIC].

2 Dotknij n przycisk na ekranie rekord box dla iOS/Android, aby
wyswietli¢ panel MIC, a nastepnie dotknij n

3 Obréé pokretto [POZIOM MIC] .
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Wyreguluj poziom gtosnosci dzwieku ze ztgcza wejsciowego [MIC].
* Dzwigk jest gtosny, jesli pokretto jest przekrecone do konca prawo.

4 Podaj dzwiek dzwiek do mikrofonu.

Mozesz uzy¢ korektora mikrofonu, efektu mikrofonu, TALKOVER, REDUCERA
FEEDBACK, itp.

¢ Aby odtwarza¢ dzwiek z mikrofonu z tego urzadzenia za posrednictwem
urzgdzenia mobilnego, ustaw [Microphone Input] na [Effect Mode].
Przeczytaj: Ustawienie [Microphone Input] (strona 141)
e Jesli [Microphone Input] jest ustawione na [Low Latency Mode] w
rekord box dla iOS/ Android, dzwiek mikrofonu wychodzi z urzgdzenia w

inny sposob.
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Zmiana ustawien w rekordbox dla iOS/Android

Mozesz zmieni¢ ustawienia urzadzenia w rekord box dla iOS/Android w [DDJ-FLX4
Settings] w [Settings].
Po podtgczeniu urzadzenia do rekord box dla iOS/Android, mozesz zmieni¢ nastepujgce

ustawienia:

Ustawienie [BACK SPIN LENGTH]

Podczas uzywania funkcji Back Spin z pokrettem, dtugos¢ Back Spin jest inna niz
dtugosé obrotu pokretta.

Mozesz wybra¢ dtugos¢ Back Spin z 3 opcji: krotkiej, normalnej lub dtugie;.
* [short]: dlugos¢ wirowania wstecznego krotka

¢ [normal]: dtugos¢ wirowania wstecznego normalna

* [long]: Dlugos$¢ wirowania wstecznego diuga

Ustawienie [Fader Start]

Zmien ustawienie funkcji Fader Start.

Ustawienie [CROSSFADER] > [REVERSE]

Przypisz odtwarzacze do roznych stron crossfadera.

* ON: Lewa strona crossfadera jest przypisana do [DECK2] , a prawa strona do
[DECK1 ].

» OFF: Lewa strona crossfadera jest przypisana do [DECK1] , a prawa strona do

[DECK2].

Ustawienie [CROSSFADER] > [Cut Lag]
Dostosuj Cut Lag na obu krawedziach crossfadera.

Jednostki O, 1 mm mozna regulowa¢ w zakresie od 0,3 mm do 5,5 mm.

» Domyslne ustawienie wynosi 1,0 mm.

» To ustawienie jest wskazoéwkg i moze nie by¢ doktadne.
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Ustawienie [Level Meter]
Wybierz miernik poziomu kanatu lub miernik poziomu gtéwnego, ktéry ma by¢

wyswietlany na wskazniku poziomu w sekcji miksera.

Ustawienie domysine to [Channel Level].
* [Channel Level]: miernik poziomu kanatu

* [Master Level]: miernik poziomu gtéwnego

Ustawienie [Microphone Input]
o [Effect Mode]: Dzwiek mikrofonu moze by¢ odtwarzany z urzadzenia za
posrednictwem urzgdzenia mobilnego. Mozesz zastosowac efekty, takie jak
mikrofon FX w rekordbox dla iOS/Android do dzwieku mikrofonu.

e [Low Latency Mode]: Dzwigk z mikrofonu moze by¢ odtwarzany z urzgdzenia w
inny sposab (ij. nie z urzgdzenia mobilnego). Nie mozna zastosowac¢ efektow,
takich jak mikrofon FX w rekord box dla iOS/Android do dzwieku mikrofonu, ale
opodznienie spowodowane opdznieniem transmisji (opéznieniem) danych

dzwiekowych moze zosta¢ zmniejszone w poréwnaniu z trybem efektéw.

Ustawienie [Talkover Mode]

Zmien tryb Talkover MIC.
* [Advanced]: tylko dZzwiek o srednim zakresie, inny niz kanat mikrofonu, jest tumiony

zgodnie z ustawiong wartoscig poziomu talkover MIC.

Glosnosé

Czestotliwosé
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¢ [Normal]: Dzwiek inny niz kanat mikrofonu jest ttumiony zgodnie z
ustawiong wartoscig poziomu MIC talkover.

Gtosnoscé

Czestotliwosé

Ustawienie [Talkover Level]
Ustaw poziom ttumienia dzwieku w trybie Mic talkover.

Wartosci ustawien: -6 dB/ -12 dB/ -18 dB/ -24 dB

Ustawienie SMART FADER
Wybierz fader, ktéry bedzie uzywany do Smart Fader.

¢ [CROSSFADER and Channel fader]: Smart Fader wtgcza sie, gdy poruszasz
crossfaderem lub faderem kanatu.
* [CROSSFADER]: Smart Fader wtacza sie, gdy przesuwasz crossfader.

¢ [Channel Fader]: Inteligentny Fader witgcza sie po przeniesieniu faderem kanatu.

Gdy [Use the recommended SMART FADER curve] jest wtgczone, krzywa zmienia
sie na zalecang dla Smart Fader.

[Master output] > [Monaural/Stereo Selection]

Wybierz, czy dZzwiek mono, czy stereo ma byc¢ transmitowany z gniazd wyjsciowych
[MASTER].

» [Monofoniczny]: wyjscie monofoniczne.

» [Stereo]: wyjscie stereofoniczne.
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Ustawienie [Master output] > [Peak Limiter]

Zapobieganie nagtemu i nieprzyjemnemu cyfrowemu obcinaniu sygnatu
wyjsciowego audio ze ztgcza wyjsciowego [MASTER] .

* ON: Ogranicznik szczytow wyjscia master jest wigczony.

* OFF: Ogranicznik szczytéw wyjscia master jest wytgczony.
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Zmiana ustawien

Uruchamianie trybu narzedzi

Pamietaj, aby zamkna¢ aplikacje DJ, a nastepnie uruchomic tryb Utilities.

Aby korzystaé z trybu Utilities po potgczeniu z rekordbox dla Mac/Windows lub
rekordbox dla iOS/Android, ustaw go na ekranie preferencji w rekordbox dla Mac/

Windows lub rekordbox dla iOS/Android.
Przeczytaj: Zmiana ustawien w rekordbox dla Mac/Windows (strona 77)

Przeczytaj: Zmiana ustawien w rekordbox dla iOS/Android (strona 140)

(Aby korzysta¢ z trybu Demo, ustaw go na urzgdzeniu.)

1 Odtacz kabel USB.

2 Przytrzymaj oba przyciski [SHIFT] i [PLAY/PAUSE] po lewej stronie i podtgcz

kabel USB aby wywotac¢ tryb Utilities.

3 Zmien ustawienia.
Gdy zmienisz ustawienia, zostang one zapisane. Podczas zapisywania miga
dolny rzad przyciskow Performance Pads na lewym poktadzie.Jesli odtaczysz
kabel USB, gdy pady migaja, ustawienia mogg nie zosta¢ zapisane.

4 Odtacz kabel USB, aby wytaczy¢ urzadzenie.
Tryb narzedzi wytgcza sie.
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Ustawienia trybu Utilities

W trybie Utilities mozna zmieni¢ nastepujgce ustawienia:
* Back Spin Length

» Fader Start

* Crossfader Reverse

* Crossfader Cut Lag

* Demo mode

Back Spin Length
Kiedy uzywasz pokretta do wykonywania Back Spin, mozesz sprawi¢, ze Back Spin
bedzie dtuzszy lub krétszy niz warto$é, o jakg obracasz pokretto.
Mozesz ustawi¢ dtugos$¢ wirowania wstecznego na krotkg, normalng lub dtuga.
Nacisnij jeden z przyciskow Performance Pads od 5 do 7 na lewym odtwarzaczu.
» Pad 5 podswietlony: krotka dtugosé wirowania w tyt
+ Pad 6 podswietlony: normalna dlugo$¢ wirowania w tyt (domysina)

* Pad 7 podswietlony: wydtuzony czas wirowania w tyt

Fader Start
Nacisnij przycisk trybu [HOT CUE] na lewym odtwarzaczu.
* Przycisk trybu [HOT CUE] podswietlony: Fader Start jest wtaczony. (Domys$inie)
* Przycisk trybu [HOT CUE] nie Swieci sie: Fader Start jest wytgczony.

Crossfader Reverse
Mozesz przetgczy¢ lewa i prawg strone crossfadera na przeciwng strone.
Nacisnij przycisk trybu [PAD FX1] na lewym odtwarzaczu.

* Przycisk trybu [PAD FX1] $wieci sie: funkcja Cross Reverse jest wigczona.

Lewa strona crossfadera jest teraz przypisana do odtwarzacza 2, a prawa dla

odtwarzacza 1.
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e Przycisk trybu [PAD FX1] nie $wieci: Cross Reverse jest wytgczony. (Domysinie)
Lewa strona crossfadera jest przypisana do odtwarzacza 1, a prawa strona do

odtwarzacza 2.

Crossfader Cut Lag

Mozesz dostosowac ustawienie Cut Lag (zakres, w ktérym nie stycha¢ dzwieku z
odpowiedniego odtwarzacza) na obu skrajnych krancach suwaka crossfadera.
Mozna dokonywaé regulacji w krokach co O, 1 mm w zakresie od 0,3 mm do 5,5 mm.

(Wartos¢ ustawienia: od 1 do 53)
* Wielkos$¢ ustawienia jest wskazéwka i moze nie by¢ doktadna.

¢ Domyslna warto$¢ wynosi 1,0 mm. (Wartos¢ ustawienia: 8)
Obraci¢ przetgcznik obrotowy.
Liczba podswietlonych pét na wskaznikach poziomu kanatu i przyciskach pad

wskazuje warto$¢ ustawienia (od 1 do 53).
¢ Liczba podswietlonych $wiatet na przyciskach Performance Pad na prawym

odtwarzaczu: miejsce dziesietne.
e Suma liczby Swiatet, ktére $wieca sie na wskaznikach poziomu kanatu na
kanale 1 i 2: miejsce jednostkowe.
Np. 2 lampki na przyciskach Performance Pad na prawym odtwarzaczu plus 3 lampki
na kanale 1 plus 5 lampek na kanale 2 oznacza, ze tgczna warto$¢ wynosi 28 (20 + 3

+5=28).

Demo mode
W normalnych warunkach, jesli nie uzywasz zadnych funkcji przez okreslony czas,
urzgdzenie przejdzie w tryb demonstracyjny.
Gdy w trybie Demo uzywane jest dowolne pokretto lub przycisk na urzadzeniu, Tryb
demonstracyjny jest anulowany. Nacisnij jeden z przyciskéw Performance Pad od 1

do 4 na lewym odtwarzaczu.

e Przycisk Pad 1 podswietlony: tryb demonstracyjny jest wytgczony.
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Przycisk Pad 2 swieci: tryb demonstracyjny uruchamia sie, gdy nie uzywasz

urzgdzenia przez 1 minuta.

Przycisk Pad 3 jest podswietlony: tryb demonstracyjny uruchamia sig, gdy nie

uzywasz urzgdzenia przez 5 minuty.

Przycisk Pad 4 swieci sie: tryb demonstracyjny uruchamia sie, gdy

urzadzenie nie jest uzywane przez 10 minut. (Domysina)
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Zmiana nazwy urzadzenia Bluetooth® MIDI

Zanim zaczniesz korzystac z innych urzadzen mozesz skonfigurowac te jednostke
tak, aby byfa identyfikowana przez Twoje urzgdzenie mobilne.

Mozna zmieni¢ nazwe urzadzenia Bluetooth MIDI wyswietlang dla potgczenia
Bluetooth miedzy tg jednostkg a urzadzeniem mobilnym.

Nie mozna zapisa¢ ustawienia nazwy urzadzenia Bluetooth MIDI.

1 Odtgcz kabel USB, aby wytgczy¢ urzadzenie.

2 Przytrzymaj odpowiedni pad na lewym lub prawym talerzu i podtgcz kabel
USB.
Ponizej przedstawiono zalezno$¢ miedzy nazwami urzadzen
Bluetooth MIDI a przyciskami funkcyjnymi Pad Performance.

Dla odtwarzacza 1.

1: DDJ-FLX4_ 1, 2: DDJ-FLX4_2, 3: DDJ-FLX4_3, 4: DDJ-FLX4_ 4,
5: DDJ-FLX4_5, 6: DDJ-FLX4_6, 7: DDJ-FLX4_7, 8: DDJ-FLX4_8

Dla odtwarzacza 2

1: DDJ-FLX4_9, 2: DDJ-FLX4_10, 3: DDJ-FLX4_11, 4: DDJ-FLX4_12,
5: DDJ-FLX4_13, 6: DDJ-FLX4_14, 7: DDJ-FLX4_15, 8: DDJ-FLX4_16
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3 Podtacz rekordbox dla iOS/Android do urzgdzenia przez Bluetooth.

Przeczytaj wiecej w sekcji: Lgczenie przez Bluetooth (strona 110)
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Dodatkowe informacje

Rozwigzywanie problemow

Jesli uwazasz, ze cos$ jest nie tak z urzadzeniem, sprawdz ponizsze informacje i zapoznaj
sie z [FAQ] dla DDJ-FLX4 na stronie internetowej Pioneer DJ.

pioneerd j.com/su pport/

Czasami problem moze by¢ spowodowany przez inne urzgdzenie. Sprawdz inne uzywane

urzgdzenia i urzgdzenia elektryczne i w razie potrzeby zapoznaj sie z ich instrukcjami i
czesto zadawanymi pytaniami. Jesli problemy nie ustgpia, przeczytaj Srodki ostroznosci
dotyczgce uzytkowania i skonsultuj sie z autoryzowang firma serwisowg lub sprzedawca.
Urzadzenie moze nie dziata¢ prawidiowo, jesli jest wystawione na dziatalnos¢
elektrycznosci statycznej lub inne czynniki zewnetrzne. W takim przypadku wytgcz i

ponownie wigcz urzgdzenie, aby przywrdci¢ prawidtowe dziatanie.

Zasilanie

Urzadzenie nie witacza sie.
e Podtgcz zasilacz USB (lub baterie mobilng) i kabel USB prawidtowo.
Zobacz: Potaczenia (strona 37)

e Zmien zasilacz USB (lub baterie przenosng) lub kabel USB.

Urzadzenie samoczynnie sie wyltacza
¢ Uzywaj przenosnej baterii, ktéra nie ma funkcji oszczedzania energii.
Maksymalne napigcie wynosi 24V lub mniej, a DC 9V 3A dla akumulatora mobilnego.
Uzyj kabla USB certyfikowanego zgodnie z odpowiednim standardem.
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Przyciski [IN] i [OUT] na obu deckach migajg i nie dzialaja.

Wydajnos¢ zasilacza USB lub przenos$nej baterii podtgczonej do portu USB
urzadzenia (do zasilania) moze by¢ niewystarczajgca. Uzyj urzadzenia zasilanego

prgdem statym 9V3A.

Polaczenie
Urzadzenie nie jest rozpoznawane przez komputer PC/Mac.

» Podtacz prawidtowo dostarczony kabel USB. Zobacz: Potgczenia (strona 37)

« Jesli uzywasz koncentratora USB, upewnij sie, ze jest to produkt zalecany przez
producenta Twojego komputera PC/Mac.

« Zamknij wszystkie inne otwarte aplikacje, w tym wygaszacze ekranu i
oprogramowanie antywirusowe na komputerze PC/Mac. (Kiedy wylgczasz
oprogramowanie antywirusowe, zanim to zrobisz, wylgcz potgczenie internetowe, aby
zapewni¢ bezpieczenstwo komputera PC/Mac.)

» Odtagcz zewnetrzny dysk twardy, klawiature itp. Uzywaj tylko wewnetrznego dysku
twardego.

 Jesli komputer PC/Mac ma wiele portéw USB, sprébuj podigczyé¢ do jednego z nich.

* W przypadku komputeréw Mac uruchom oprogramowanie narzedziowe macOS
[Audio MIDI Setup], kliknij przycisk [Windows] na pasku menu i sprawdz, czy
wyswietlane jest [Show Audio Devices] > [DDJ-FLX4 Audio Out] .

* W przypadku komputeréw Mac ustawienie dzwieku moze by¢ nieprawidiowe. Odtgcz
kabel USB, uruchom oprogramowanie narzedziowe macOS [Audio MIDI Setup] i
wyswietl [MIDI Window] lub [MIDI Studio]. Wybierz [DDJ-FLX4] ikone i kliknij [Remove
Device]. (Ikona moze mie¢ posta¢ [USB MIDI Device] zamiast [DDJ-FLX4]. W takim
przypadku wybierz [USB MIDI Device].) Ponownie podtgcz urzadzenie za pomocag
kabla USB. Wys$wietlona zostanie ikona [DDJ FLX4] .

* W systemie Windows sprawdz, czy [DDJ-FLX4] jest wysSwietlane w [Device Manager]

> [Sound, video and game controllers].
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Podczas korzystania z potaczenia USB urzadzenie nie jest rozpoznawane przez
urzgdzenie mobilne.

¢ Podtacz zasilacz USB (lub baterie mobilng) i kabel USB prawidtowo. Zobacz: Potgczenia
(strona 37).
e Zmien zasilacz USB (lub baterie przeno$na) lub kabel USB.

Nie mozna nawigzaé potaczenia Bluetooth. / Potaczenie Bluetooth zostato
przerwane.

¢ Jesli w poblizu znajdujg sie urzadzenia generujace fale elektromagnetyczne w
pasmie 2,4 GHz (takie jak kuchenka mikrofalowa, bezprzewodowa sie¢ LAN lub

inne urzadzenie Bluetooth), odsun je od urzadzenia lub przestan z nich korzystac.

¢ Jesli urzgdzenie mobilne jest daleko, przesun je blizej urzgdzenia. Jesli istnieje ciana,
przeszkoda itp., ktére mogg zaktdcaé potgczenie, przesun urzadzenie mobilne lub

urzgdzenie.

Dzwiek
Dzwiek nie jest odtwarzany, jest zbyt cichy lub jest znieksztatcony.

e Ustaw pokretto [TRIM] , fader kanatu, crossfader i [MASTER LEVEL] do wtasciwych

pozycji. Patrz: Odtwarzanie utworu (strona 51) (strona 88) (strona 114)

Podtgcz prawidtowo kabel potaczeniowy. Zobacz: Potgczenia (strona 37)

e Oczys¢ zaciski i wtyczki przed podtgczeniem kabla do urzgdzenia.

Jesli dzwiek jest znieksztatcony, zmien rozmiar bufora oprogramowania DJ-skiego.

Nie mozna odtwarza¢ dzwieku mikrofonu.

L]

Ustaw pokretta [MIC ATT.] i [MIC LEVEL] we wiasciwych pozycjach. Patrz: Sekcja

miksera (strona 25) Panel tylny (strona 34)
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Dzwiek w stuchawkach jest zbyt cichy.

» Gdy zasilanie z portu USBjest niewystarczajgce, urzgdzenie ogranicza gtosnos¢
stuchawek. Odtgcz urzadzenia, ktérych nie uzywasz do DJ-owania, aby skierowaé
wiecej mocy do urzgdzenia.

rekordbox dla Mac/Windows

rekordbox staje si¢ niestabilny.

« Zaktualizuj rekordbox do najnowszej wersji. Zobacz: Instalacja rekordbox dla Mac/
Windows {strona 45)

» Zamknij wszystkie inne aplikacje rekomputerze PC/Mac. Jeslirekord box pozostaje
niestabilny, sprébuj wylaczy¢ sie¢ bezprzewodowg lub inne potgczenia bezprzewodowe,
oprogramowanie antywirusowe, wygaszacz ekranu, tryb niskiego poboru mocy itp.

(Kiedy zamykasz oprogramowanie antywirusowe, zanim to zrobisz, wytgcz
potgczenie internetowe, aby zapewnic¢ bezpieczenstwo komputera PC/Mac.)

« Jeslido komputera PC/Mac jest podtgczone inne urzadzenie USB,odtgcz je.

« Jesliuzywasz koncentratora USB,upewnij sig, Zejest to produkt zalecany przez

producenta Twojego komputera PC/Mac.

« Jesli korzystasz z baterii w laptopie, podigcz laptop do zrédta zasilania.

BPM i beatgrid nie sg wyswietlane poprawnie / Beatgrid jest zle wyréwnany.

» Zmien zakres analizy BPMi ponownie przeanalizuj $lad. Jeslito nie zadziata, recznie

ustaw beatgrid i BPM.

« Dostosu;j siatke rytmiczng. Szczegdtowe informacje o tym, jak dostosowac siatke beatu,
znajdziesz w instrukcji obstugi rekordbox.

Dzwigk jest przerywany podczas uzywania rekordbox dla Mac/Windows.

» Ustaw rozmiar bufora w [Preferences]> [Audio] w rekord box dla Mac/Windows.
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Fader Start nie dziata.

e Ustaw sygnat.

e Aby aktywowac funkcje Fader Start, zaznacz pole wyboru [Fader Start] w
zaktadce [Preferences] > [Controller] > [Mixer] > [Mikser] w rekordbox dla
Mac/Windows.

Gdy urzadzenie jest odigczone, nagrywanie nie jest dostepne w
rekord box.
Jesli nie masz jednego z odpowiednich plandw subskrypcji, nie mozesz
nagrywacé bez potgczenia z urzagdzeniem. Podigcz urzadzenie lub inne
urzgdzenie odblokowania sprzetowego lub wykup jeden z odpowiednich

planéw subskrypciji, aby umozliwi¢ nagrywanie.

154



Serato DJ Lite

Serato DJ Lite staje sie niestabilny.

Zaktualizuj Se rato DJ Lite do najnowszej wersji. Zobacz: Instalacja Serato
DJ Lite (strona 81)

Zamknij wszystkie inne aplikacje na komputerze PC/Mac. Jesli Serato DJ Lite
pozostaje niestabilny, sprébuj wylgczy¢ sie¢ bezprzewodowg lub inne potgczenia
bezprzewodowe, oprogramowanie antywirusowe, wygaszacz ekranu, tryb
niskiego zuzycia energii itp.(Kiedy zamykasz oprogramowanie antywirusowe,
wytacz potgczenie internetowe, aby

zapewni¢ bezpieczenstwo komputera PC/Mac, zanim to zrobisz.)

Jesli do komputera PC/Mac jest podtgczone inne urzadzenie USB, odtacz je.
Jesli uzywasz koncentratora USB, upewnij sie, ze jest to produkt zalecany przez

producenta Twojego komputera PC/Mac.

Jesli korzystasz z baterii w laptopie, podtacz laptop do zasilania pradem

zmiennym.

Utwory nie sg wyswietlane w bibliotece.

Importuj pliki muzyczne. Zobacz: Importowanie plikow muzycznych (utworéw)

(strona 86)

Jesli wybrate$ skrzynke lub skrzynke w skrzyni (sub-crate), ktéra nie zawiera

zadnych utwordéw, wybierz inng skrzynke lub skrzynke, ktéra zawiera utwory, lub

zaimportuj utwory do skrzynki lub skrzynki w skrzynce (sub-crate).

Sciezki iTunes nie sg wyswietlane w bibliotece.

Aktywuj [Show iTunes Library] w zaktadce [Library + Display] w menu [SETUP].
Jesli opcja [Show iTunes Library] jest juz wybrana, dezaktywuj jg, a nastepnie
aktywuj ponownie. Szczegoétowe informacje na temat importowania plikow
muzycznych mozna znalez¢ w instrukcji oprogramowania Serato DJ Lite.

Jesli wybrates$ skrzynke lub skrzynke, ktéra nie zawiera zadnych utworéw, wybierz
inng skrzynke lub skrzynki w skrzynce (sub-crate), ktéra zawiera utwory, lub

zaimportuj utwory do skrzynki lub skrzynki w skrzynce (sub-crate).
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Wirtualny deck Serato DJ Lite nie jest wyswietlany. (WysSwietlany jest
tryb éwiczen.)

e Podiagcz prawidiowo dostarczony kabel USB. Zobacz: Potaczenia {strona 37)

e Zaktualizuj Serato DJ Lite do najnowszej wersji. Zobacz: Instalacja Serato
DJ Lite {strona 81)

Fader Start nie dziata.

e Ustaw tymczasowy punkt cue.
e Uzyj trybu Utilities, aby aktywowac¢ Fader Start. Zobacz: Fader Start {strona 145)

BPM nie jest wyswietlany./SYNC i Auto Loop nie dzialaja.

Kliknij ikone kota zebatego obok przycisku [Analyze Files], zaznacz pole wyboru [Set
BPM], a nastepnie przeanalizuj Sciezke. Szczegotowe informacje na temat
analizowania utworu mozna znalez¢ w instrukcji oprogramowania Serato DJ Lite.

BPM nie jest wyswietlany poprawnie.

Zmien zakres analizy BPM i ponownie przeanalizuj sciezke. Jesli nadal nie dziata,
recznie ustaw BPM.

Crossfader nie dziata.

*Anuluj [Disable]] w ustawieniach crossfadera w Serato DJ Lite.
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rekordbox dla iOS/Android

Po podigczeniu urzagdzenia z systemem Android dzwigk stereo nie jest
odtwarzany prawidiowo, dzwiek wyjsciowy MASTER jest znieksztalcony, a
nastepnie brak dzwieku ze stuchawek.

Jesli urzadzenie z systemem Android jest podtgczone za pomoca kabla USB, moze
nie podtgczy¢ prawidtowo, a dzwiek stereo moze nie by¢ odtwarzany normalnie. W
takim przypadku ustaw [Android MONO/STEREO] na [MONO] na tylnym panelu.

Gdy potaczenie USB jest w uzyciu, dzwiek nie jest odtwarzany z urzadzenia
mobilnego.

Dzwiek nie jest odtwarzany z urzgdzenia mobilnego, gdy USB potgczenie jest w
uzyciu. Podtgcz zasilany gtosnik, zasilany wzmacniacz itp. do ztgcza wyjsciowego
[MASTER] na urzadzeniu.

W przypadku potaczenia przez Bluetooth dzwiek nie jest odtwarzany
przez ztacza wyjsciowe [MASTER] lub ztacze wyjsciowe stuchawek na
urzadzeniu.

W przypadku korzystania z potgczenia Bluetooth dZzwigk nie moze byé wyprowadzany
ze zigczy wyjsciowych [MASTER] lub ze ztgcza wyjsciowego stuchawek na
urzgdzeniu. Zamiast tego wyjscie dzwieku z urzgdzenia mobilnego.

W przypadku podtgczenia za pomoca kabla USB dzwigk moze by¢ wyprowadzany
przez zlgcza wyjsciowe [MASTER] i ztgcze wyjsciowe stuchawek na urzgdzeniu.
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Podczas korzystania z potaczenia Bluetooth dzwiek z
mikrofonu podtaczonego dourzadzenia nie jest odtwarzany.

e Dzwiek z mikrofonu nie moze by¢ wyprowadzany ze ztgczy wyjsciowych
[MASTER] lub ze ztgcza wyjsciowego stuchawek na urzgdzeniu, gdy
uzywane jest potgczenie Bluetooth.

e Gdy uzywane jest potaczenie USB, dzwiek moze by¢ wyprowadzany przez
ztgcza wyjsciowe [MASTER] i ztgcze wyjsciowe stuchawek na urzgdzeniu.

rekordbox staje sie niestabilny.
e Zaktualizuj rekordbox do najnowszej wersji. Zobacz: Instalacja rekordbox dla
iOS/Android (strona 107)

e Zamknij wszystkie inne aplikacje na urzadzeniu mobilnym.Jesli rekordbox
pozostaje niestabilny, sprobuj wytgczy¢ sie¢ bezprzewodowa lub inne potgczenia
bezprzewodowe, aplikacje antywirusowa, tryb niskiego zuzycia energii itp. (W
przypadku zamykania oprogramowania zabezpieczajgcego przed wirusami,
przedtem nalezy wytaczy¢ potgczenie internetowe, aby zapewnié
bezpieczenstwo urzgdzenia mobilnego).

BPM i beatgrid nie sg wyswietlane poprawnie / Beatgrid jest zle wyréwnany.

Zmien zakres analizy BPM i ponownie przeanalizuj slad. Jesli to nie zadziata,
recznie ustaw beatgrid i BPM.

Fader Start nie dziata.
e Ustaw sygnat.

o Aby aktywowac¢ Fader Start, witgcz [Fader Start] w [Settings] > [DDJFLX4
settings] w rekordbox.
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Specyfikacje

Informacje ogdlne -jednostka gtéwna

Zasilanie

Gdy uzywany jest zasilacz USB ..........ccoccoviiiiniiiins et DCI9V,3A
W przypadku korzystania z zasilania magistrali USB ...........ccccccveiinneniicienenene. DC 5V, 500 mA
Masa jednOStKi GIOWNE] ......c.ecveiiieieieciceee et et e 2,1 kg (4,6 funta)
Maks. wymiary (szer. x gteb. X wys.)................. 482 x 272,8 x 59,2 mm (18,98" x 10,74" x 2,33")
Dopuszczalna temperatura robocza...... ...ccoeovvcericniceincen, +5 °C — +35 °C (+41 °F — +95 °F)
Dopuszczalna wilgotnoSE pracy .........ccoeevevvnecneennerneeneenene 5% — 85% (bez kondensaciji)

Sekcja audio

CzestotliwoSE ProbDKOWANIA .......c.ovviviiieicce et e 44, 1kHz/48kHz
PrzetWorniKi AJC, DIA ... oot et ee st et e e s 16bit/24bit
Charakterystyka czestotliwosci

USB, MIKROFON .....oouitiiiiiiiiriieeeeenerinieies + eeesesieiesese e nens 20 Hz - 20 kHz
Stosunek S/N (znamionowa moc wyjsciowa, WAGA A)

USBB. ettt bbbt 103 dB
Calkowite znieksztatcenia harmoniczne (20 Hz do 20 kHz BW)

USB. et —h ettt ettt es 0,005 %
Impedancja wejsciowa

1O 3 kQ lub wiecej
Impedancja wyj$ciowa

MASTER ...ttt iees ettt seeteteseene e nbebenas 1 kQ lub mniej

HEADPHONES.......c.ooiiiiiiiitiiiis + ettt 10 Q lub mniej
Znamionowy poziom wyjsciowy/impedancja obcigzenia

MASTER ..ottt ettt et 2,1Vrms/10 kQ

Gniazda wejsciowe / wyjsciowe
Terminal wejsciowy MIC
GIAZAO /4" TS et ettt 1 zestaw
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Wyjscie MASTER

Gniazda RCA ... 1 zestaw
Zaciski wyjéciowe stuchawek

Gniazdo stereo mini jack 3,5 MM ......occciiiiiiiiieee e 1 zestaw
POrt USUBS B(TYP C) ettt e 2 zestawy

Sekcja Bluetooth®

System bezprzewodowy ..........ccccoceeeiiiiiiniiie s e, Bluetooth Low Energy
MaksSymalny ZaSI€Q .......cueeeruiiiiiiee et Okoto 10 m*
* w niezaktéconych warunkach

Stosowane pasmo czestotliwoSCi .........ooceeveriiiiiiciiiee e

Metoda modulacji 2,4 GHz ... ................. FH-SS (widmo rozproszenia czestotliwosci)

Odlegtos$ci transmisji sg wskazéwka. Odlegtos¢ transmisji moze sie

zmienia¢ w zaleznosci od otaczajgcego srodowiska.

e Specyfikacje i konstrukcja tego produktu mogg ulec zmianie bez uprzedzenia.
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Uzywanie urzgdzenia jako kontrolera dla innych
aplikacji DJ

Urzadzenie wysyta réwniez dane operacyjne dla przyciskow i pokretet w formacie MIDI.
Jesli podigczysz komputer PC/Mac z wbudowang aplikacjg DJ kompatybilng z MIDI za
pomocg kabla USB, mozesz sterowac aplikacjg DJ za pomocg urzadzenia. (Musisz
ustawi¢ szczegéty MIDI w aplikacji DJ.)

» Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika aplikacji DJ.

Informacje o komunikatach MIDI

Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje na temat komunikatéw MIDI tego urzgdzenia,
zobacz Lista komunikatéw MIDI.
Liste komunikatéw MIDI mozna znalezé na stronie internetowej Pioneer DJ:

pionierdj.com/
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Znaki towarowe i zarejestrowane znaki towarowe

¢ rekordboxTM jest znakiem towarowym lub zarejestrowanym znakiem towarowym
AlphaTheta Korporacja.

¢ Apple, logo Apple, Apple Music, Finder, iPad, iPadQOS, iTunes, Mac, MacBook, MacBook Pro, macOS
i OSX sgznakami towarowymi firmy Apple Inc., zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych i
innych krajach.

* App Stare jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc.

* Windows jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation w

Stanach Zjednoczonych iinnych krajach.

¢ i0S jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Cisco Systems, Inc. w
USA iinnych krajach i jest uzywany napodstawie licencji.

* Google Play, logo Google Play i Android sg zastrzezonymi znakami towarowymi
firmy Google LLC.

e Serato DlLite, Serato Dintro, Serato DPro, Serato O Scratch Live sg zarejestrowanymi znakami
towarowymi firmy Serato Limited.

¢ Znak stowny i logo Bluetooth® sgzastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth
SIG, Inc., a kazde uzycie tych znakéw przez AlphaTheta Corporation jest objete licencja.

Inne znaki towarowe i nazwy handlowe nalezg doich odpowiednich wtascicieli.

Inne nazwy produktéw, technologii, firm itp. wymienione w niniejszym dokumencie s3 znakami

towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi odpowiednich wtascicieli.

Informacje o korzystaniu z plikéw MP3

Ten produkt zostat licencjonowany do uzytku non-profit. Ten produkt nie zostat licencjonowany
do celéw komercyjnych (do celéw zarobkowych), takich jak nadawanie (naziemne, satelitarne,
kablowe lub inne rodzaje), strumieniowe przesytanie strumieniowe w Internecie, intranecie (sie¢
korporacyjna) lub innych rodzajach sieci lub dystrybucja informacji elektronicznych (ustuga
dystrybucji cyfrowej muzyki online). Do takich zastosowar nalezy naby¢ odpowiednie licencje.

Aby uzyskaé szczegdétowe informacje, patrz

http://www.mp3licensing.com.
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Informacja o licencji oprogramowania

Apache
Prawa autorskie (c)2009-2019 ARMLimited. Wszelkie prawa zastrzezone.

SPOX-Identyfikator licencji: Apache-2.0

Licencjonowane napodstawie licencji Apache w wersji 2.0 (Licencja); nie mozesz uzywaé
tego pliku, chyba zezgodnie z Licencja.

Kopie Licencji mozna uzyska¢ pod adresem:
www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

O ile nie jest to wymagane przez obowigzujgce prawo lub nie zostato to uzgodnione na
piSmie, oprogramowanie rozpowszechniane w ramach Licencji jest rozpowszechniane W
STANIE, W JAKIM JEST,BEZJAKICHKOLWIEK GWARANCJI LUBWARUNKOW, wyraznych lub
dorozumianych.

Zapoznaj sie z Licencja, aby zapoznac sie z okreslonymi uprawnieniami i ograniczeniami

dotyczgcymi jezyka w ramach Licencii.

BD
Licencja BSD-3-klauzula

Prawa autorskie (c) 2015, Freescale Semiconductor, Inc.
Prawa autorskie 2016-2020 NXP

Wszelkie prawa zastrzezone.

Redystrybucja i uzywanie w formie zrédiowe;j i binarnej, z modyfikacja lub bez, jest

dozwolone pod warunkiem spetnienia nastepujgcych warunkow:
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1. Redystrybucja kodu zrédtowego musi zawiera¢ powyzszg informacje o prawach
autorskich, niniejszg liste warunkow oraz nastepujgce wytgczenie
odpowiedzialnosci.

2. Redystrybucje w formie binarnej muszg zawiera¢ powyzszg informacje o prawach
autorskich, te liste warunkéw oraz nastepujace zastrzezenie w dokumentaciji i/lub
innych materiatach dostarczonych z dystrybucja.

3. Ani imie i nazwisko witasciciela praw autorskich, ani nazwiska jego Wspéttworcy
moga by¢ wykorzystywani do popierania lub promowania produktéw wywodzgcych
sie z tego oprogramowania bez uprzedniej pisemnej zgody.

TO OPROGRAMOWANIE JEST DOSTARCZANE PRZEZ Wt ASCICIELI PRAW AUTORSKICH |
WSPOLCZYNNIKOW , TAKJAKJEST" ORAZ DOWOLNE WYRAZNE LUB DOROZUMIANE GWARANCJE, W
TYM MIEDZY INNYMI DOROZUMIANE GWARANCJE WARTOSCI HANDLOWEJ | PRZYDATNOSCI DO A
SZCZEGOLNE CELE SA WYLACZONE. W ZADNYM WYPADKU NIE BEDZIE WEASCICIEL PRAW
AUTORSKICH LUB WSPOtPRACOWNICY PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSC ZA JAKIEKOLWIEK
BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, PRZYPADKOWE, SZCZEGOLNE, PRZYKLADOWE LUB WTORNE
SZKODY NTYM MIEDZY INNYMI ZAKUP TOWAROW LUB USLUG ZASTEPCZYCH; UTRATE
KORZYSTANIA, DANYCH LUB ZYSKOW);

JAKIEKOLWIEK SPOWODOWANE | NA DOWOLNEJ TEORII ODPOWIEDZIALNOSCI UMOWNEJ,
ODPOWIEDZIALNOSCI SCISLtEJ LUB CZYNNEJ (WTYM ZANIEDBANIA LUB INNEGO)

WYNIKAJACEJ Z KORZYSTANIA Z TEGO OPROGRAMOWANIA, NAWET JESLI POINFORMOWANO O
MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKIEJ SZKODY.
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Przestrogi dotyczace praw autorskich

rekordbox ogranicza odtwarzanie i powielanie tresci muzycznych chronionych prawem
autorskim.
e Gdy w tresci muzycznej osadzone sgzakodowane dane itp. w celu ochrony praw

autorskich, normalne dziatanie programu moze nie by¢ mozliwe.

¢ Gdy rekordbox wykryje zakodowane dane itp., w celu ochrony
prawa autorskie sgosadzone w tresci muzycznej, przetwarzanie (odtwarzanie, odczyt

itp.) moze zosta¢ zatrzymane.

Nagrania, ktorych dokonates, stuzg do osobistego uzytku i zgodnie z prawami

autorskimi nie moga by¢ wykorzystywane bez zgody wiasciciela praw autorskich.

¢ Muzyka nagrana z plyt CDitp. jest chroniona prawami autorskimi poszczegdélnych
krajow oraz traktatami miedzynarodowymi. Osoba, ktéra nagrata muzyke, ponosi petng

odpowiedzialnos¢ zazapewnienie, ze jest ona uzywana zgodnie z prawem.

¢ Podczas obstugi muzyki pobranej z Internetu itp., osoba, ktéra pobrata muzyke, ponosi
petng odpowiedzialno$¢ zazapewnienie, ze jest ona uzywana zgodnie z umowg
zawartg z serwisem pobierania.

Specyfikacje i konstrukcja tego produktu moga ulec zmianie bez powiadomienia.

©2022 AlphaTheta Corporation
Wszelkie prawa zastrzezone.
<DRI1804-A>
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